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БЛАГОДАРИМ ВАС
за покупку мультиварки Ninja® Foodi® SmartLid™

ЗАРЕГИСТРИРУЙТЕ ВАШУ ПОКУПКУ
ninjakitchen.co.uk/registerguarantee
Сканируйте QR-код с помощью мобильного 

устройства

ЗАПИШИТЕ ЭТУ ИНФОРМАЦИЮ
Номер модели: _____________
Серийный номер: _____________
Дата покупки: _____________
(Сохраните чек)
Магазин, в котором куплено изделие:

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напряжение: 230В~, 50Гц
Мощность: 1460Вт
Объем: 6л
Группы жидкости: 2
Давление: 40 кПа

СОВЕТ: Вы можете найти номера модели и 
серийный номер на этикетке с QR-кодом на 
задней стороне устройства у шнура питания.

РЕГИСТРАЦИЯ УСТРОЙСТВА:

Пожалуйста, посетите ninjakitchen.co.uk или 
позвоните по телефону 0800 862 0453, чтобы 
зарегистрировать ваш новый прибор Ninja® в 
течение 28 дней с момента покупки. Вам 
потребуется предоставить название магазина, 
дату покупки и номер модели вместе с вашим 
именем и адресом.
Регистрация позволит нам связаться с вами в 
случае маловероятного уведомления о 
безопасности прибора.
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ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ • ПРОЧТИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
1 Чтобы устранить опасность удушья для 

маленьких детей, немедленно утилизируйте все 
упаковочные материалы после распаковки.

2 Этот прибор можно использовать лицам с 
ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными возможностями или недостатком 
опыта или знаний, если они находятся под 
надзором и получили инструкции по 
безопасному использованию прибора и 
понимают связанные с этим опасности.

3 НЕ РАЗМЕЩАЙТЕ прибор на горячих 
поверхностях, включая газовую или 
электрическую плиту, или в разогретую духовку.

4 При использовании этого прибора оставьте не 
менее 15 см пространства сверху и по бокам для 
циркуляции воздуха.

5 ПОДНИМАЙТЕ крышку только за ручку спереди 
устройства. НЕ ПОДНИМАЙТЕ крышку с боковых 
сторон, так как будет выделяться горячий пар.

6 НЕ ПЫТАЙТЕСЬ открыть крышку во время или 
после приготовления под давлением, пока все 
внутреннее давление не будет выпущено через 
клапан сброса давления, и устройство не остынет 
слегка. Открывайте крышку сразу, чтобы 
избежать повторного повышения давления 
внутри кастрюли.

7 Если крышка не открывается, это означает, что 
прибор все еще находится под давлением. 
Любое оставшееся давление может быть 
опасным. Позвольте устройству естественно 
сбросить давление или нажмите кнопку выпуска 
пара для выпуска пара. Будьте осторожны, чтобы 
не соприкасаться с выпущенным паром, чтобы 
избежать ожогов или травм. Когда пар будет 
выпущен, на панели управления будет показано 
«OPN LID», что означает, что крышку можно 
открыть. Если пар не выпускается при 
перемещении клапана сброса давления в 
положение вентиляции, отключите устройство от 
стены и позвольте устройству естественно 
сбросить давление.

8 Держите прибор и его шнур вне досягаемости 
детей. НЕ разрешайте детям играть с прибором 
или использовать его. Необходим постоянный 
надзор при использовании устройства рядом с 
детьми.

9 Разлитая еда может вызвать серьезные ожоги. 
НЕ ДОПУСКАЙТЕ, чтобы шнур свисал с краев 
столов или рабочих поверхностей.

10 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ прибор без установленной 
кастрюли.

11 НИКОГДА не подключайте этот прибор к 
внешнему таймеру или отдельной системе 
дистанционного управления.

12 Перед установкой съемной кастрюли в 
основание устройства убедитесь, что кастрюля и 
основание чистые и сухие, протерев их мягкой 
тряпкой.

13 Когда съемная кастрюля пуста, НЕ НАГРЕВАЙТЕ
ее более 10 минут. Это может повредить 
поверхность для готовки.

14 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ этот прибор для фритюра.
15 НЕ ЗАКРЫВАЙТЕ клапаны давления.
16 НЕ ОБЖАРИВАЙТЕ в масле во время

приготовления под давлением
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17 Следует соблюдать осторожность при 
обжаривании мяса и пассеровке. Держите руки и 
лицо подальше от съемной кастрюли, особенно 
при добавлении новых ингредиентов, так как 
горячее масло может разбрызгиваться.

18 Этот прибор предназначен только для бытового 
использования. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ этот прибор 
для чего-либо, кроме его предполагаемого 
использования. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ его в 
движущихся транспортных средствах или на 
лодках. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ его на улице. 
Неправильное использование может привести к 
травмам.

19 Прибор предназначен только для использования 
на рабочей поверхности. Убедитесь, что 
поверхность ровная, чистая и сухая. НЕ 
РАЗМЕЩАЙТЕ прибор рядом с краем рабочей 
поверхности во время работы. НЕ РАЗМЕЩАЙТЕ
прибор на электрической плите.

20 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ прибор, если есть 
повреждения шнура питания или вилки. 
Регулярно проверяйте прибор и шнур питания. 
Если прибор работает неправильно или был 
каким-либо образом поврежден, немедленно 
прекратите использование и обратитесь в 
службу поддержки клиентов.

21 ВСЕГДА убеждайтесь, что прибор правильно 
собран перед использованием.

22 Перед использованием ВСЕГДА проверяйте 
клапан сброса давления и поплавковый клапан 
на наличие засоров или препятствий, и при 
необходимости очищайте их. Пищевые 
продукты, такие как яблочное пюре, клюква, 
жемчужный ячмень, овсянка или другие каши, 
дробленый горох, лапша, макароны, ревень или 
спагетти могут пениться, кипеть и 
разбрызгиваться при приготовлении под 
давлением, засоряя клапан сброса давления. Эти 
и подобные расширяющиеся продукты (такие 
как сушеные овощи, бобы, зерна и рис) не 
следует готовить в мультиварке, кроме случаев, 
когда используется рецепт Ninja® Foodi®.

23 При приготовлении под давлением продуктов, 
которые расширяются (таких как сушеные 
овощи, бобы, зерна, рис и т.д.), НЕ ЗАПОЛНЯЙТЕ
кастрюлю более чем наполовину или в 
соответствии с инструкциями в рецепте Ninja® 
Foodi®.

24 НЕ ЗАКРЫВАЙТЕ верхний впускной вентиль 
воздуха или задний выходной вентиль воздуха, 
когда крышка закрыта. Это предотвратит 
равномерное приготовление и может повредить 
устройство или вызвать его перегрев.

25 Чтобы предотвратить риск взрыва и травм, 
используйте только силиконовое кольцо для 
мультиварки Foodi® SmartLid. Убедитесь, что 
силиконовое кольцо установлено, а крышка 
правильно закрыта перед использованием. НЕ 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ его, если оно порвано или 
повреждено. Замените силиконовое кольцо 
перед использованием.

26 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ дополнительные 
принадлежности, не рекомендованные или не 
продаваемые компанией SharkNinja. НЕ 
ПОМЕЩАЙТЕ принадлежности в 
микроволновую печь, тостер, конвекционную 
духовку или обычную духовку, или на 
керамическую варочную поверхность, 
электрическую катушку, газовую плиту или 
наружный гриль. Использование 
дополнительных принадлежностей, не 
рекомендованных компанией SharkNinja, может 
привести к пожару, электрическому удару или 
травмам.

27 ВСЕГДА следуйте максимальным и 
минимальным количествам жидкости, 
указанным в инструкциях и рецептах.

28 Чтобы избежать возможного повреждения 
паром, размещайте устройство вдали от стен и 
шкафов во время использования.

29 НИКОГДА не используйте режим медленного 
приготовления без продуктов и жидкостей в 
съемной кастрюле.

30 НЕ ПЕРЕМЕЩАЙТЕ прибор во время 
использования. Перемещайте прибор только с 
слайдером в положении «PRESSURE», чтобы 
крышка случайно не открылась.

31 Предотвращайте контакт продуктов с 
нагревательными элементами. НЕ переполняйте 
кастрюлю или превышайте максимальный 
уровень заполнения кастрюли и корзины Cook & 
Crisp™. Переполнение может привести к 
травмам или повреждению имущества или 
повлиять на безопасное использование прибора.

32 НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ этот прибор для 
приготовления риса быстрого приготовления.

СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ
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33 Электрические розетки могут иметь различное 
напряжение, что влияет на работу вашего 
прибора. Чтобы предотвратить возможное 
заболевание, используйте щуп для проверки
того, что еда приготовлена до рекомендованных 
температур.

34 Если прибор начнет выделять черный дым, 
немедленно отключите его от сети и подождите, 
пока дым не прекратится, прежде чем вынимать 
кастрюлю и корзину Cook & Crisp™.

35 НЕ КАСАЙТЕСЬ горячих поверхностей. 
Поверхности прибора нагреваются во время и 
после работы. Чтобы предотвратить ожоги или 
травмы, ВСЕГДА используйте защитные 
прихватки или изотермические перчатки и 
используйте доступные ручки и кнопки.

36 Следует проявлять крайнюю осторожность при 
перемещении прибора с горячим маслом или 
другими горячими жидкостями и/или если 
мультиварка находится под давлением. 
Неправильное использование, включая 
перемещение мультиварки, может привести к 
травмам, таким как серьезные ожоги. При 
использовании этого прибора для 
приготовления под давлением убедитесь, что 
крышка правильно закрыта и зафиксирована 
перед использованием. Продукты находятся под 
сильным давлением во время приготовления 
под давлением. Несоблюдение всех инструкций 
по правильному использованию продукта может 
привести к непреднамеренному контакту с 
горячими продуктами или жидкостями, 
находящимися под давлением, что приведет к 
серьезным ожогам.

37 Когда прибор работает, горячий пар выпускается 
через вентиляционное отверстие. Разместите 
прибор так, чтобы вентиляционное отверстие не 
было направлено на шнур питания, 
электрические розетки, шкафы или другие 
приборы. Держите руки и лицо на безопасном 
расстоянии от вентиляционного отверстия.

38 НЕ ПЫТАЙТЕСЬ разбирать, разбирать или иным 
образом снимать клапан поплавка или сборку 
клапана сброса давления.

39 При использовании режима медленного 
приготовления ВСЕГДА держите крышку 
закрытой.

40 Серьезные ожоги могут возникнуть от пара и 
горячих продуктов внутри внутренней кастрюли. 
ВСЕГДА держите руки, лицо и другие части тела 
вдали от клапана сброса давления до или во 
время сброса давления и при открытии крышки 
после приготовления.

41 Кастрюля, корзина Cook & Crisp™ и съемная 
решетка становятся очень горячими во время 
процесса приготовления. Избегайте горячего 
пара и воздуха при извлечении кастрюли и 
корзины Cook & Crisp™ из прибора, и ВСЕГДА
размещайте их на жаропрочной поверхности 
после извлечения. НЕ КАСАЙТЕСЬ
принадлежностей во время или сразу после 
приготовления.

42 Съемная кастрюля может быть очень тяжелой, 
когда она полна ингредиентов. Следует 
проявлять осторожность при поднятии кастрюли 
из основания прибора.

43 НЕ КАСАЙТЕСЬ принадлежностей, включая щуп 
(если он входит в комплект модели), во время 
или сразу после приготовления, так как они 
становятся очень горячими во время процесса 
приготовления. Чтобы предотвратить ожоги или 
травмы, ВСЕГДА проявляйте осторожность при 
взаимодействии с продуктом. Используйте 
длинные кухонные принадлежности и защитные 
прихватки или изотермические перчатки.

44 Очистку и обслуживание прибора не должны 
выполнять дети.

45 Дайте прибору остыть перед чисткой, разборкой, 
установкой или снятием частей и хранением.

46 Для отключения сначала выключите прибор, 
затем отключите его от розетки, когда он не 
используется и перед чисткой.

47 НЕ ЧИСТИТЕ прибор металлическими 
мочалками. Частицы могут отломиться от 
мочалки и соприкоснуться с электрическими 
частями, создавая риск поражения 
электрическим током.

48 Обратитесь к разделу «Чистка и обслуживание» 
для регулярного обслуживания прибора.

49 НИКОГДА не помещайте основание 
мультиварки, цифровой щуп для готовки или 
крышку щупа (если он входит в комплект 
модели) в посудомоечную машину или не 
погружайте их в воду или любую другую 
жидкость.
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Указывает на необходимость прочитать и ознакомиться с инструкциями для понимания 
работы и использования устройства.

Указывает на наличие опасности, которая может привести к травмам, смерти или 
значительному ущербу имуществу, если предупреждение, сопровождаемое этим символом, 
игнорируется.

Будьте осторожны, чтобы не соприкасаться с горячими поверхностями. Всегда используйте 
защиту для рук, чтобы избежать ожогов.

Только для использования в помещениях и для бытового использования.

СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ
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ДЕТАЛИ и ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

Имеющиеся принадлежности
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ПРИМЕЧАНИЕ: в данном изделии можно
использовать только силиконовые кольца,
предназначенные для мультиварок
SmartLid. Нельзя использовать
силиконовые кольца для мультиварок
других производителей.

Чтобы заказать дополнительные детали и принадлежности, посетите ninjakitchen.co.uk
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ИНСТРУКЦИИ ПО СБОРКЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ ПРИНАДЛЕЖНОСТЕЙ

КОРЗИНА COOK & CRISP™

1 Чтобы снять диффузор для чистки, вытяните 
ребра диффузора из паза на корзине, затем 
сильно потяните диффузор вниз.

ПРИМЕЧАНИЕ: диффузор помогает с воздушным 
потоком и должен всегда быть установлен на 
корзину перед использованием.

2 Чтобы собрать корзину Cook & Crisp™, 
поместите корзину на диффузор и сильно 
нажмите вниз.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ SMARTLID SLIDER™
Слайдер позволяет переключаться между 
режимами приготовления и уведомляет крышку, 
какой режим Вы используете.
• Давление
• Режим COMBI-STEAM (комби-пар)
• Air Fry/Hob (аэрофритюрница/варочная плита)

КАК ОТКРЫВАТЬ И ЗАКРЫВАТЬ КРЫШКУ
Используйте ручку, расположенную над 
слайдером, чтобы открывать и закрывать крышку в 
любое время. 
Вы можете открывать и закрывать крышку, когда 
слайдер находится в режиме COMBI-STEAM и AIR 
FRY/HOB. Когда слайдер находится в положении 
PRESSURE (давление), крышка не может быть 
открыта. Если в приборе нет давления, переместите 
слайдер в режим COMBI-STEAM или AIR FRY/HOB, 
чтобы открыть крышку.

ПРИМЕЧАНИЕ: крышка не откроется, пока 
устройство полностью не разгерметизируется. 
Smart slider (умный слайдер) не сдвинется 
вправо, пока устройство полностью не 
разгерметизируется. Устройство отобразит «OPN 
LID», когда устройство разгерметизируется. 

Поднимайте крышку ТОЛЬКО за ручку на 
передней части устройства. НЕ ПОДНИМАЙТЕ
крышку с боковой части, так как может выйти 
обжигающий пар.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ

ФУНКЦИИ ПРИГОТОВЛЕНИЯ

ДАВЛЕНИЕ: быстро готовьте еду, сохраняя её 
нежность.
ПАРОВАЯ АЭРОФРИТЮРНИЦА: хрустящие овощи и 
белки с минимальным количеством масла или без 
него.
ПАРОВАЯ ВЫПЕЧКА: выпекайте пышные пироги и 
сладкие угощения.
АЭРОФРИТЮРНИЦА: придайте еде хрусткость и 
корочку с минимальным количеством масла или 
без него.
ГРИЛЬ: используйте высокую температуру для 
карамелизации и пассеровки еды.
ВЫПЕЧКА: используйте прибор как духовку для 
выпечки и других блюд.
СУШКА: сушите мясо, фрукты и овощи для 
здоровых закусок.
ОБЖАРИВАНИЕ/ПАССЕРОВКА: используйте прибор 
как плиту для пассеровки мяса, пассеровки овощей, 
приготовления соусов и других блюд.
ПАР: готовьте деликатные продукты при высокой 
температуре.
МЕДЛЕННОЕ ПРИГОТОВЛЕНИЕ: готовьте еду при 
низкой температуре в течение длительного 
времени.
ЙОГУРТ: пастеризуйте и ферментируйте молоко 
для домашнего йогурта.
ПОДДЕРЖАНИЕ ТЕПЛА: при использовании пара, 
медленного приготовления и давления прибор 
автоматически переключается на режим 
поддержания тепла в конце цикла. Нажмите кнопку 
поддержания тепла после начала функции, чтобы 
отключить эту автоматическую функцию.

ПРИМЕЧАНИЕ: если прибор работает менее 1 
часа, таймер будет отсчитывать минуты и 
секунды. Если он работает более 1 часа, таймер 
будет отсчитывать только минуты. Эта функция 
отключается через 12 часов.

КНОПКИ УПРАВЛЕНИЯ
SMARTLID SLIDER™: при перемещении слайдера 
доступные функции для каждого режима будут 
подсвечиваться.
Цифровая ручка: после выбора режима 
используйте ручку для прокрутки доступных 
функций до тех пор, пока нужная функция не будет 
выделена.
СТРЕЛКИ ВЛЕВО: нажмите, чтобы выбрать 
температуру приготовления. Используйте левые 
стрелки также для установки внутреннего 
результата при использовании кнопок PRESET и 
MANUAL.
СТРЕЛКИ ВПРАВО: нажмите, чтобы выбрать время 
приготовления. Используйте эти стрелки для 
установки времени приготовления.
КНОПКА СТАРТ/СТОП: нажмите, чтобы начать 
приготовление. Нажатие кнопки во время работы 
устройства остановит текущую функцию 
приготовления.

Кнопка питания (POWER): кнопка питания 
выключает прибор и останавливает все режимы 
приготовления.
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ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

1 Удалите и выбросите все упаковочные 
материалы, наклейки и ленты с устройства.

2 Обратите особое внимание на инструкции по 
эксплуатации, предупреждения и важные меры 
предосторожности, чтобы избежать травм или 
повреждения имущества.

3 Вымойте силиконовое кольцо, съемную 
кастрюлю для готовки, корзину Cook & Crisp™, 
переворачиваемую решетку и коллектор 
конденсата в теплой мыльной воде, затем 
тщательно промойте и высушите. НИКОГДА не 
мойте основание мультиварки, цифровой 
кулинарный зонд или его колпачок (если 
имеется) в посудомоечной машине.

4 Силиконовое кольцо двустороннее и может 
быть вставлено в любом направлении. Вставьте 
силиконовое кольцо вокруг внешнего края 
держателя силиконового кольца на нижней 
стороне крышки. Убедитесь, что оно полностью 
вставлено и лежит плоско под держателем 
силиконового кольца.

5 Используйте длинные кухонные приборы и 
защитные прихватки или утепленные кухонные 
перчатки при извлечении пищи.

УСТАНОВКА СБОРЩИКА КОНДЕНСАТА
Чтобы установить сборщик конденсата, вставьте 
его в слот на основании мультиварки. Вытяните 
его, чтобы удалить и промыть вручную после 
каждого использования.

ПРИМЕЧАНИЕ: обязательно сливайте лишнюю 
воду, собранную в сборщике конденсата после 
приготовления.

СНЯТИЕ И ПЕРЕУСТАНОВКА КРЫШКИ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ ОТ ЗАСОРЕНИЯ

Крышка для защиты от засорения защищает 
внутренний клапан крышки давления от 
засорения и предохраняет пользователей от 
возможных разбрызгиваний пищи. Ее следует 
чистить после каждого использования с 
помощью чистящей щетки.

Чтобы снять ее, держите крышку между большим 
пальцем и согнутым указательным пальцем, 
затем поверните кисть по часовой стрелке. Чтобы 
переустановить, установите ее на место и 
нажмите вниз. Убедитесь, что крышка находится 
в правильном положении перед использованием 
устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ: перед каждым использованием 
убедитесь, что силиконовое кольцо хорошо 
установлено в держателе силиконового 
кольца, а крышка для защиты от засорения 
правильно установлена на клапане сброса 
давления.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ ГОТОВКИ

ВОДНЫЙ ТЕСТ: НАЧАЛО РАБОТЫ

Рекомендуется, чтобы пользователи, 
использующие устройство впервые, провели 
водный тест, чтобы ознакомиться с 
приготовлением под давлением.

1 Поместите кастрюлю в основание мультиварки 
и добавьте 700 мл воды комнатной 
температуры в кастрюлю.

2 Закройте крышку и переместите слайдер в 
положение PRESSURE.

3 Убедитесь, что клапан сброса давления 
находится в положении SEAL.

SEAL
для функций давления

VENT
для всех остальных функций и всех 
остальных положений слайдера

ПРИМЕЧАНИЕ: клапан будет свободно 
установлен при полной установке. Не заставляйте 
клапан переходить через выступ.

4 Устройство по умолчанию установлено на 
высокое (Hi) давление. Используйте правую 
стрелку вниз, чтобы установить время на 2 
минуты. Нажмите START/STOP, чтобы начать.

5 На дисплее отобразится «PrE» и индикатор 
прогресса, указывающий, что устройство 
набирает давление. Когда устройство будет 
находиться полностью под давлением, таймер 
начнет обратный отсчет.

ПРИМЕЧАНИЕ: время до давления будет 
варьироваться в зависимости от количества и 
температуры ингредиентов, а также выбранного 
уровня давления.

6 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство издаст звуковой сигнал и отобразит 
«End», прежде чем автоматически быстро 
сбросить давление. Прозвучит звуковой сигнал 
предупреждения, указывая, что клапан сброса 
давления собирается открыться. Когда клапан 
сброса давления откроется, пар выйдет из него. 
Как только устройство отобразит «OPN Lid», 
переместите слайдер вправо, чтобы 
разблокировать крышку. Затем откройте 
крышку.

ПРИМЕЧАНИЕ: устройство переключится в режим 
поддержания тепла (KEEP WARM), и 
нагревательный элемент останется включенным.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ ГОТОВКИ –
ПРОДОЛЖЕНИЕ
ЕСТЕСТВЕННЫЙ СБРОС ДАВЛЕНИЯ ПРОТИВ 
БЫСТРОГО СБРОСА ДАВЛЕНИЯ

ЕСТЕСТВЕННЫЙ СБРОС: когда приготовление под 
давлением завершено, пар будет естественным 
образом выходить из устройства по мере его 
охлаждения. Это может занять до 20 минут или 
более, в зависимости от количества жидкости и 
пищи в кастрюле. В это время устройство 
переключится в режим поддержания тепла (Keep 
Warm). Нажмите кнопку KEEP WARM, если вы 
хотите отключить этот режим. Когда естественный 
сброс давления будет завершен, устройство 
отобразит «OPN Lid».

БЫСТРЫЙ: Используйте данную функцию ТОЛЬКО
если это требуется в вашем рецепте. Когда 
приготовление под давлением завершено и горит 
индикатор KEEP WARM, поверните клапан сброса 
давления в положение VENT, чтобы мгновенно 
выпустить давление через клапан.

Даже после естественного сброса давления или 
использования клапана сброса давления, 
некоторое количество пара останется в устройстве 
и выйдет при открытии крышки.

ПРИМЕЧАНИЕ: для большего количества пищи, 
требующего больше времени для сброса 
давления, вы можете выпустить давление, 
переместив клапан в положение VENT.

СОЗДАНИЕ ДАВЛЕНИЯ
Когда давление в устройстве нарастает, на дисплее 
панели управления появится сообщение «PrE» и 
индикаторы прогресса. Время набора давления 
варьируется в зависимости от количества и 
температуры ингредиентов, а также жидкости в 
кастрюле. Для безопасности крышка будет 
заблокирована, пока устройство набирает 
давление, и она не разблокируется до тех пор, пока 
давление не будет сброшено. Когда устройство 
достигнет максимального давления, начнется 
приготовление, и таймер начнет обратный отсчет.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИИ ДАВЛЕНИЯ

Чтобы включить устройство, подключите шнур 
питания к розетке, затем нажмите кнопку 
включения.

Давление
1 Поместите ингредиенты и не менее 250 мл 

жидкости в кастрюлю, а также любые 
необходимые принадлежности. НЕ 
ЗАПОЛНЯЙТЕ кастрюлю выше линии 
PRESSURE MAX.

ПРИМЕЧАНИЕ: 

устройство не будет 
набирать давление, 
если недостаточно 
жидкости.

ПРИМЕЧАНИЕ: при приготовлении риса, бобов 
или других ингредиентов, которые 
увеличиваются в объеме, НЕ ЗАПОЛНЯЙТЕ
кастрюлю более чем наполовину.

2 Закройте крышку, затем поверните клапан 
сброса давления в положение SEAL.

3 Переместите слайдер в положение PRESSURE. 
Используйте стрелки вверх и вниз слева от 
дисплея для выбора Hi или LO.

4 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени 
приготовления с шагом в одну минуту до 1 
часа и с шагом в 5 минут от 1 до 4 часов.
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ПРИМЕЧАНИЕ: если время приготовления 
составляет 1 час или меньше, часы будут 
отсчитывать минуты и секунды. Если время 
приготовления более 1 часа, часы будут 
отсчитывать только минуты.

5 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления. Устройство начнет набирать 
давление. На дисплее появится сообщение
«PrE» и индикатор прогресса. Таймер начнет 
обратный отсчет, когда устройство полностью 
наберет давление.

ПРИМЕЧАНИЕ: время до набора давления 
варьируется в зависимости от выбранного 
давления, текущих температур кастрюли и 
температуры/количества ингредиентов.

6 Когда время приготовления достигнет нуля, 
поверните клапан сброса давления в 
положение VENT.

ПРИМЕЧАНИЕ: после завершения 
приготовления Вы можете нажать KEEP WARM, 
чтобы отключить режим поддержания тепла 
или нажмите кнопку START/STOP.

7 Когда устройство отобразит «OPN Lid», это 
значит что давление сброшено, и Вы сможете 
переместить слайдер вправо, чтобы открыть 
крышку.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ РЕЖИМА COMBI-STEAM

Чтобы включить устройство, подключите шнур 
питания к розетке, затем нажмите кнопку 

включения .

ПРИМЕЧАНИЕ: положение клапана сброса 
давления не имеет значения. Он может быть в 
положении SEAL или VENT.

Steam Air Fry (фритюр на пару)

1 Используя корзину Cook & Crisp™ или съемную
решетку, загрузите ингредиенты согласно 
рецепту и поместите их в кастрюлю. Убедитесь, 
что в кастрюле есть жидкость для создания 
пара. Закройте крышку.

2 Переместите слайдер в режим COMBI-STEAM,
затем используйте циферблат для выбора 
режима STEAM AIR FRY. Отобразятся настройки 
по умолчанию для температуры и времени. 
Используйте стрелки вверх и вниз слева от 
дисплея для выбора температуры с шагом в 5°C 
между 150°C и 240°C.

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в одну минуту до 1 часа.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

5 На дисплее появится сообщение «PrE» и 
индикаторы прогресса, указывающие на то, что 
устройство создает пар. Время до создания пара 
зависит от количества ингредиентов в кастрюле.

6 Когда устройство достигнет нужного уровня 
пара, на дисплее отобразится установленная 
температура, и таймер начнет обратный отсчет.

7 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал и отобразит 
«End» в течение 5 минут. 

ПРИМЕЧАНИЕ: если Ваша еда требует больше 
времени, используйте стрелки вверх справа от 
дисплея для добавления дополнительного 
времени. Устройство пропустит 
предварительный нагрев.
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Steam Bake (выпечка на пару)

1 Поместите съемную решетку в кастрюлю. 
Убедитесь, что в кастрюле есть жидкость для 
создания пара. Добавьте форму для выпечки 
или фольгу на дно нижнего положения съемной 
решетки.

2 Переместите слайдер в режим COMBI-STEAM,
затем используйте циферблат для выбора 
режима STEAM BAKE. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора температуры с шагом в 5°C между 105°C 
и 210°C.

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в одну минуту до 1 часа 15 минут.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

5 На дисплее появится сообщение «PrE» и 
индикатор прогресса, указывающий на то, что 
устройство создает пар. Время до создания пара 
составляет 20 минут.

6 Когда предварительный нагрев завершится, на 
дисплее отобразится установленная 
температура, и таймер начнет обратный отсчет.

7 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал и отобразит 

«End» в течение 5 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ: если Ваша еда требует больше 
времени, используйте стрелки вверх справа от 
дисплея для добавления дополнительного 
времени. Устройство пропустит 
предварительный нагрев.



nijakitchen.eu | 16

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ AIR FRY/HOB

Чтобы включить устройство, подключите шнур 
питания к розетке, затем нажмите кнопку 

включения .

ПРИМЕЧАНИЕ: открытие крышки при 
использовании функций Air Fry, Bake или Grill
приостанавливает время приготовления. 
Закройте крышку, чтобы возобновить 
приготовление.

Air Fry

1 Поместите корзину Cook & Crisp™ или съемную 
решетку в кастрюлю. На корзине должен быть 
установлен диффузор.

2 Добавьте ингредиенты в корзину Cook & Crisp™ 
или на съемную решетку. Закройте крышку.

3 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 
затем используйте циферблат для выбора 
режима AIR FRY. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора температуры с шагом в 5°C между 150°C 
и 210°C.

4 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления с 
шагом в одну минуту до 1 часа.

5 Нажмите START/STOP для начала приготовления.
6 Во время приготовления вы можете открыть 

крышку и поднять корзину, чтобы встряхнуть или 
перемешать ингредиенты для равномерного 
поджаривания, если это необходимо. Когда 
закончите, опустите корзину обратно в кастрюлю 
и закройте крышку. Приготовление 
автоматически возобновится после закрытия 
крышки.

ПРИМЕЧАНИЕ: для достижения наилучших 
результатов рекомендуется периодически 
встряхивать ингредиенты во время воздушной 
жарки. Вы можете открыть крышку и поднять 
корзину, чтобы встряхнуть или перемешать 
ингредиенты для равномерного поджаривания.
Когда закончите, опустите корзину обратно в 
кастрюлю и плотно закройте крышку. 
Приготовление автоматически возобновится 
после закрытия крышки.

7 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, и «End» 
будет мигать на дисплее 3 раза.
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Grill (гриль)

1 Поместите съемную решетку в кастрюлю в 
верхнее положение для гриля или следуйте 
инструкциям в рецепте.

2 Разместите ингредиенты на решетке, затем 
закройте крышку.

3 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB,
затем используйте циферблат для выбора 
режима GRILL. 

ПРИМЕЧАНИЕ: регулировка температуры при 
использовании функции гриля недоступна и не 
требуется.

4 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в одну минуту до 30 минут.

5 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

6 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, и «End» 

будет мигать на дисплее 3 раза.

Bake (для выпечки)

1 Поместите любые принадлежности и 
ингредиенты в кастрюлю. Закройте крышку.

2 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 
затем используйте циферблат для выбора 
режима BAKE. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора температуры с шагом в 5°C между 120°C 
и 210°C.

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в одну минуту до 1 часа и затем с 
шагом в 5 минут от 1 часа до 4 часов.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

5 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, и «End» 

будет мигать на дисплее 3 раза.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ AIR FRY/HOB - ПРОДОЛЖЕНИЕ

Dehydrate (сушка)

1 Поместите съемную решетку в кастрюлю в 
нижнее положение, затем уложите слой 
ингредиентов на решетку.

2 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 
затем используйте циферблат для выбора 
режима DEHYDRATE. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора температуры с шагом в 5°C между 40°C 
и 90°C.

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в 15 минут от 1 часа до 12 часов.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

5 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, и «End» 
будет мигать на дисплее 3 раза.

Sear/Sauté (обжарка/пассеровка)

1 Добавьте ингредиенты в кастрюлю.
2 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB 

или откройте крышку, затем используйте 
циферблат для выбора режима SEAR/SAUTÉ. 
Отобразится настройка температуры по 
умолчанию. Используйте стрелки вверх и вниз 
слева от дисплея для выбора «LO 1,» «2,» «3,» 
«4,» или «Hi 5.»

ПРИМЕЧАНИЕ: регулировка времени недоступна 
при использовании функции Sear/Sauté.

3 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

4 Нажмите START/STOP для отключения функции 
SEAR/SAUTÉ. Чтобы переключиться на другую 
функцию приготовления, нажмите START/STOP 
для завершения текущей функции, затем 
используйте слайдер и циферблат для выбора 
желаемой функции.

ПРИМЕЧАНИЕ: Вы можете использовать эту 
функцию с открытой или закрытой крышкой.

ПРИМЕЧАНИЕ: всегда используйте 
антипригарные кухонные принадлежности в 
кастрюле. Не используйте металлические 
принадлежности, так как они поцарапают 
антипригарное покрытие кастрюли.

ПРИМЕЧАНИЕ: режим SEAR/SAUTÉ 
автоматически отключится через 1 час для «4» и 
«Hi 5» и через 4 часа для «Lo 1,» «2» и «3.»
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Steam (приготовление на пару)

1 Добавьте 250 мл жидкости (или количество, 
указанное в рецепте) в кастрюлю, затем 
поместите съемную решетку или корзину Cook & 
Crisp™ с ингредиентами в кастрюлю.

2 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 
затем используйте циферблат для выбора 
режима STEAM.

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в 5 минут до 30 минут.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

ПРИМЕЧАНИЕ: регулировка температуры 
недоступна при использовании функции STEAM.

5 Устройство начнет предварительный нагрев для 
доведения жидкости до кипения. Дисплей 
отобразит сообщение «PrE». Анимация 
предварительного нагрева будет отображаться 
до тех пор, пока устройство не достигнет нужной 
температуры, после чего на дисплее начнется 
обратный отсчет времени.

5 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, и «End» 
будет мигать на дисплее 3 раза.

Slow Cook (приготовление на медленном огне)

1 Добавьте ингредиенты в кастрюлю. Не 
заполняйте кастрюлю выше линии MAX.

2 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 
затем используйте циферблат для выбора 
режима SLOW COOK. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора «Hi», «LO» или «bUFFEt.»

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени приготовления 
с шагом в 15 минут до 12 часов.

4 Нажмите START/STOP для начала 
приготовления.

ПРИМЕЧАНИЕ: настройка времени для режима 
Slow Cook bUFFEt может быть изменена в 
диапазоне от 2 до 12 часов; настройка времени 
для режима SLOW COOK HI может быть изменена 
в диапазоне от 4 до 12 часов.

5 Когда время приготовления достигнет нуля, 
устройство подаст звуковой сигнал, 
автоматически переключится в режим «KEEP
WARM» и начнет обратный отсчет.

ПРИМЕЧАНИЕ: после завершения приготовления 
вы можете нажать «KEEP WARM», чтобы 
выключить режим «KEEP WARM».
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ AIR FRY/HOB - ПРОДОЛЖЕНИЕ

YOGURT (йогурт)

1 Добавьте нужное количество молока в 
кастрюлю.

ПРИМЕЧАНИЕ: если вы предпочитаете 
пастеризовать, охлаждать и добавлять культуры 
не используя устройство, пропустите шаги 1–9.
Вместо этого нажмите TEMP, выберите «FEr,» 
нажмите TIME, выберите нужное время 
инкубации, затем нажмите START/STOP для 
начала.

2 Закройте крышку.
3 Переместите слайдер в положение AIR FRY/HOB, 

затем используйте циферблат для выбора 
режима YOGURT. Отобразится настройка 
температуры по умолчанию. Используйте 
стрелки вверх и вниз слева от дисплея для 
выбора «YGt» или «FEr.»

4 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея для настройки времени инкубации с 
шагом в 30 минут в диапазоне от 6 до 12 часов.

ПРИМЕЧАНИЕ: выбор более длительного 
времени приведет к более кислому йогурту с 
более густой консистенцией. Используйте 12 
часов для достижения греческого йогурта.

5 Нажмите START/STOP для начала пастеризации.
6 Устройство будет отображать «boil» во время 

пастеризации. Когда температура пастеризации 
будет достигнута, устройство подаст звуковой 
сигнал и отобразит «COOL».

7 После охлаждения молока устройство будет 
отображать ADD и STIR поочередно, а также 
время инкубации.

8 Откройте крышку и снимите пенку с молока.
9 Добавьте йогуртовые культуры в молоко и 

перемешайте. Закройте крышку и нажмите 
START/STOP для начала процесса инкубации.

10 Дисплей будет отображать «FEr» и начнет 
обратный отсчет. Когда время инкубации 
закончится, устройство подаст звуковой сигнал 
и «END» будет мигать на дисплее 3 раза.
Устройство будет подавать звуковой сигнал 
каждую минуту в течение 4 часов или до 
отключения питания.

11 Охлаждайте йогурт в течение до 12 часов перед 
подачей.

21 | nijakitchen.eu

ОЧИСТКА И УХОД

Чистка: посудомоечная машина и ручная мойка

Устройство должно быть тщательно очищено после 
каждого использования.
1 Отключите устройство от розетки перед чисткой.
2 Чтобы очистить основание прибора и панель 

управления, протрите их влажной тканью.
3 Кастрюлю, силиконовое кольцо, съемную 

решетку, корзину Cook & Crisp™ и съемный 
диффузор можно мыть в посудомоечной 
машине.

ПРИМЕЧАНИЕ: никогда не помещайте основание 
устройства в посудомоечную машину и не 
погружайте его в воду или любую другую 
жидкость.

4 Клапан сброса давления и крышку для защиты 
от засорения можно мыть водой с моющим 
средством.

5 Если остатки пищи прилипли к кастрюле, 
съемной решетке или корзине Cook & Crisp™, 
наполните кастрюлю водой и дайте настояться 
перед чисткой. Не используйте жесткие губки. 
При необходимости использования чистящего 
средства используйте неабразивное средство 
или жидкое моющее средство с нейлоновой 
губкой или щеткой.

6 Дайте всем частям высохнуть на воздухе после 
каждого использования.

Удаление и установка силиконового кольца

Для удаления силиконового кольца аккуратно 
вытяните его по секциям из держателя кольца. 
Кольцо можно установить любой стороной вверх. 
Для установки аккуратно вставьте силиконовое 
кольцо под крепление, начиная с одной секции и 
работая в обе стороны (по часовой и против 
часовой стрелки), пока не установите последнюю 
секцию под крепление. Последнюю секцию легче 
всего установить между двумя металлическими 
штифтами.
После использования удалите остатки пищи с 
силиконового кольца и крышки для защиты от 
засорения.
Держите силиконовое кольцо в чистоте, чтобы 

избежать запаха.
Мытье в теплой мыльной воде или в 
посудомоечной машине может удалить запах, 
однако это нормально, если оно поглощает запах 
некоторых кислых продуктов. Рекомендуется иметь 
более одного силиконового кольца. Вы можете 
приобрести дополнительные силиконовые кольца 
на сайте ninjakitchen.co.uk.

НИКОГДА не вытягивайте силиконовое кольцо при 
помощи чрезмерной силы, так как это может его 
деформировать и повлиять на функцию 
герметичности. Силиконовое кольцо с трещинами, 
порезами или другими повреждениями следует 
немедленно заменить.

ПРИМЕЧАНИЕ: силиконовое кольцо должно быть 
заменено на оригинальное кольцо для 
мультиварки Foodi® SmartLid.



nijakitchen.eu | 22

ЧИСТКА КРЫШКИ

Рекомендуется проверять внутреннюю часть 
крышки и нагревательные элементы перед 
использованием функций «влажного жарения» 
включая медленное приготовление, пар, 
обжарку/пассеровку, давление и все режимы 
Combi-Steam. Если вы заметите остатки пищи или 
масляные отложения, рекомендуется провести 
паровую чистку устройства (см. ниже), затем 
протереть внутреннюю часть крышки.

Инструкции по паровой чистке:

1 Наполните кастрюлю 700 мл воды.

2 Переместите SmartLid Slider™ в положение Air 
Fry/Hob.

3 Выберите STEAM и установите время на 30 
минут. Нажмите START/STOP.

4 Когда время закончится и устройство остынет, 
используйте влажную ткань или губку для 
протирания внутренней части крышки и 
нагревательных элементов. ОСТОРОЖНО: при 
чистке внутренней части крышки не 
прикасайтесь к вентилятору.

5. Повторяйте шаги 3 и 4 по мере необходимости и 
точечно очищайте по необходимости.

ПРИМЕЧАНИЕ: если устройство не откроется 
после окончания цикла, оно перейдет в режим 
KEEP WARM и нагревательный элемент 
продолжит работу.
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РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Почему мой прибор так долго набирает давление? Сколько времени это занимает?

• Время приготовления может варьироваться в зависимости от выбранной температуры, текущей 
температуры кастрюли и температуры или количества ингредиентов.

• Проверьте, чтобы силиконовое кольцо было полностью установлено и плотно прилегало к крышке. 
Если оно установлено правильно, вы сможете слегка потянуть кольцо, чтобы повернуть его.

• Убедитесь, что крышка давления полностью закрыта и клапан сброса давления находится в 
положении SEAL при приготовлении под давлением.

• Устройство не будет набирать давление, если недостаточно жидкости.
Почему время отсчитывается так медленно?

• Возможно, вы установили часы, а не минуты. При установке времени дисплей будет показывать 
ЧЧ:ММ, и время будет увеличиваться/уменьшаться с шагом в одну минуту.

Как определить, когда устройство набирает давление?

• На дисплее будет отображаться индикатор загрузки прогресса, указывающий на то, что устройство 
накапливает давление.

«PrE» и движущиеся огоньки отображаются на дисплей при использовании функции Pressure, Steam 
или любого режима Combi-Steam.

• Это означает, что устройство накапливает давление или разогревается при использовании STEAM 
или PRESSURE. Когда устройство завершит накопление давления, время приготовления начнет 
отсчет.

Из устройства идет много пара при использовании функции Steam

• Это нормально, что пар выходит через клапан сброса давления во время приготовления.
Почему я не могу открыть крышку после набора давления?

• В целях безопасности крышка не откроется, пока устройство полностью не разрядится. Поверните 
клапан сброса давления в положение VENT для быстрого сброса парового давления. Быстрый 
выброс пара произойдет через клапан сброса давления. Когда пар полностью выйдет, устройство 
будет готово к открытию.

Должен ли клапан сброса давления быть ослаблен?

• Да. Ослабленное положение клапана сброса давления преднамеренно; это обеспечивает быструю 
и легкую смену между SEAL и VENT и помогает регулировать давление, выпуская небольшое 
количество пара во время приготовления для достижения отличных результатов. Убедитесь, что он 
повернут как можно дальше в сторону SEAL при приготовлении под давлением и как можно дальше 
в сторону VENT при быстром сбросе.

Устройство шипит и не набирает давление.

• Убедитесь, что клапан сброса давления повернут в положение SEAL. Если вы это сделали, но все еще 
слышите громкий шипящий звук, это может указывать на то, что силиконовое кольцо не полностью 
установлено. Нажмите START/STOP, чтобы остановить приготовление, откройте клапан при 
необходимости и откройте крышку. Нажмите на силиконовое кольцо, убедившись, что оно 
полностью вставлено и плоско лежит под креплением кольца. После полной установки вы должны 
легко тянуть кольцо, чтобы повернуть его.

Устройство отсчитывает время не вниз, а вверх.

• Цикл приготовления завершен, и устройство находится в режиме KEEP WARM (ДЕРЖИТЬ ТЕПЛЫМ).
Сколько времени требуется, чтобы устройство разрядилось?

• Время, необходимое для сброса давления, зависит от количества пищи в устройстве и может 
варьироваться в зависимости от рецепта. Всегда проверяйте, упал ли поплавковый клапан, прежде 
чем пытаться открыть крышку. Если устройство разряжается дольше обычного, отключите его от сети 
и подождите, пока поплавковый клапан упадет, перед тем как открыть крышку.
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РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ -
ПРОДОЛЖЕНИЕ
На дисплей появляется сообщение об ошибке «ADD POT» (ДОБАВИТЬ КАСТРЮЛЮ).

• Кастрюля отсутствует в основании устройства. Кастрюля необходима для всех функций.
На дисплей появляется сообщение об ошибке «SHUT LID» (ЗАКРОЙТЕ КРЫШКУ).

• Крышка открыта и должна быть закрыта для начала выбранной функции.
На дисплей появляется сообщение об ошибке «ADD WATER» (ДОБАВЬТЕ ВОДУ) при использовании 
функций Steam и Pressure.

• Уровень воды слишком низкий. Добавьте больше воды в устройство, чтобы функция продолжила 
работу.

На дисплей появляется сообщение об ошибке «NO PRESSURE» (НЕТ ДАВЛЕНИЯ) при использовании 
функции Pressure.

• Добавьте больше жидкости в кастрюлю перед перезапуском цикла приготовления под давлением.

• Убедитесь, что клапан сброса давления находится в положении SEAL.

• Убедитесь, что силиконовое кольцо установлено правильно.
Появляется сообщение об ошибке «ERR» (ОШИБКА).

• Устройство работает неправильно. Пожалуйста, свяжитесь со службой поддержки по телефону 0800 
862 0453.

На дисплей появляется сообщение об ошибке «SLIDE»

• Переместите слайдер в желаемое положение перед выбором функции приготовления.
На дисплей появляется сообщение об ошибке «LOCK LID» (ЗАБЛОКИРОВАТЬ КРЫШКУ).

• Переместите слайдер в положение PRESSURE, чтобы заблокировать крышку.

ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ

1 Для равномерного пассерования убедитесь, что ингредиенты размещены равномерным слоем на 
дне лотка без наложений. Если ингредиенты перекрываются, обязательно встряхните их в середине 
установленного времени приготовления

2 Для мелких ингредиентов, которые могут упасть через съемную решетку, мы рекомендуем сначала 
завернуть их в пергаментную бумагу или фольгу.

3 Используйте режим KEEP WARM, чтобы поддерживать пищу в теплом, безопасном для еды 
состоянии после приготовления. Чтобы предотвратить высыхание пищи, рекомендуется держать 
крышку закрытой и использовать эту функцию непосредственно перед подачей.

4 Для разогрева пищи используйте функцию AIR FRY.
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ЕСКЕРТУЛЕР 
1 Кішкентай балаларға тұншығу қаупін жою үшін 

орауыштан шығарғаннан кейін барлық орау 
материалдарын дереу тастаңыз. 

2 Бұл құралды физикалық, сенсорлық немесе 
ақыл-ой кемістігі бар немесе тәжірибесі мен 
білімі жетіспейтін адамдарға, егер олар 
бақылауда болса және құралды қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алса және онымен 
байланысты қауіптерді түсінсе қолдануға 
болады. 

3 Құрылғыны ыстық беттерге, соның ішінде газ 
немесе электр плитасына немесе алдын ала 
қыздырылған пешке ҚОЙМАҢЫЗ. 

4 Бұл құрылғыны пайдаланған кезде ауа 
айналымы үшін үстіңгі және бүйірлерінде 
кемінде 15 см бос орын қалдырыңыз. 

5 Қақпақты құрылғының алдыңғы жағындағы 
тұтқадан ғана КӨТЕРІҢІЗ. Қақпақты бүйірлерінен 
КӨТЕРМЕҢІЗ, себебі ыстық бу шығады. 

 
6 Барлық ішкі қысым қысымды босату клапаны 

арқылы босатылғанша және құрылғы сәл 
салқындағанша қақпақты қысыммен пісіру 
кезінде немесе одан кейін ашуға ТЫРЫСПАҢЫЗ. 
Кастрюль ішіндегі қысымның қайтадан 
көтерілуіне жол бермеу үшін қақпақты бірден 
ашыңыз. 

7 Егер қақпақ ашылмаса, бұл құрылғы әлі де 
қысымда екенін білдіреді. Қалған қысым қауіпті 
болуы мүмкін. Құрылғыға қысымды табиғи түрде 
босатуға мүмкіндік беріңіз немесе бу шығару 
үшін бу шығару түймесін басыңыз. Күйіп қалмау 
немесе жарақат алмау үшін босатылған бумен 
байланыста болудан сақ болыңыз. Бу 
шығарылған кезде Басқару тақтасы көрсетіледі 
«OPN LID», яғни қақпақты ашуға болады. Егер 
қысымды босату клапаны желдету күйіне 
жылжытылған кезде бу шықпаса, құрылғыны 
қабырғадан ажыратып, құрылғыға қысымды 
табиғи түрде босатуға мүмкіндік беріңіз. 

8 Құрылғыны және оның сымын балалардың қолы 
жетпейтін жерде ұстаңыз. Балаларға 
құрылғымен ойнауға немесе оны пайдалануға 
РҰҚСАТ ЕТПЕҢІЗ. Құрылғыны балалардың 
жанында пайдалану кезінде үнемі қадағалау 
қажет. 

9 Төгілген тағам қатты күйік тудыруы мүмкін. 
Сымның үстелдердің немесе жұмыс беттерінің 
шетінен ілінуіне ЖОЛ БЕРМЕҢІЗ. 

10 Орнатылған кастрюльсіз құрылғыны 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. 

11 Бұл құрылғыны ЕШҚАШАН сыртқы таймерге 
немесе жеке қашықтан басқару жүйесіне 
қоспаңыз. 

12 Алынбалы кастрюльді құрылғының түбіне 
орнатпас бұрын, оны жұмсақ шүберекпен сүрту 
арқылы кастрюль мен негіздің таза және құрғақ 
екеніне көз жеткізіңіз. 

13 Алынбалы кастрюль бос болған кезде оны 10 
минуттан артық ҚЫЗДЫРМАҢЫЗ. Бұл пісіру бетін 
зақымдауы мүмкін. 

14 Бұл құрылғыны терең қуыру үшін 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. 

15 Қысым клапандарын ЖАППАҢЫЗ. 
16 Қысыммен пісіру кезінде майға ҚУЫРУҒА 

БОЛМАЙДЫ 

17 Етті қуыру және шала қуыру кезінде абай болу 
керек. Қолдарыңыз бен бетіңізді алынбалы 
кастрюльден алыс ұстаңыз, әсіресе жаңа 
ингредиенттерді қосқанда, ыстық май 
шашырауы мүмкін. 

18 Бұл құрылғы тек тұрмыстық пайдалануға 
арналған. Бұл құралды мақсатты пайдаланудан 
басқа ештеңе үшін ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. Оны 
қозғалатын көліктерде немесе қайықтарда 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. Оны сыртта 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. Дұрыс пайдаланбау 
жарақатқа әкелуі мүмкін. 

19 Құрылғы тек жұмыс бетінде қолдануға арналған. 
Бетінің тегіс, таза және құрғақ екеніне көз 
жеткізіңіз. Жұмыс кезінде құрылғыны жұмыс 
бетінің шетіне ЖАҚЫН ҚОЙМАҢЫЗ. Құрылғыны 
электр плитасына ҚОЙМАҢЫЗ. 

20 Егер қуат сымы немесе штепсель зақымдалса, 
құрылғыны ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. Құрылғы мен 
қуат сымын үнемі тексеріп отырыңыз. Егер 
құрылғы дұрыс жұмыс істемесе немесе қандай 
да бір жолмен зақымдалған болса, пайдалануды 
дереу тоқтатып, тұтынушыларға қызмет көрсету 
орталығына хабарласыңыз. 

21 Қолданар алдында ӘРҚАШАН құрылғының 
дұрыс жиналғанына көз жеткізіңіз. 

22 Қолданар алдында ӘРҚАШАН қысымды 
төмендететін клапанды және қалқымалы 
клапанды бітелулерге немесе кедергілерге 
тексеріп, қажет болған жағдайда тазалаңыз. 
Алма, мүкжидек, інжу арпа, сұлы жармасы 
немесе басқа дәнді дақылдар, ұсақталған 
бұршақ, кеспе, макарон, ревень немесе спагетти 
сияқты тағамдар қысыммен пісіру кезінде 
көбіктеніп, қайнап, шашырап, қысымды босату 
клапанын бітеп тастауы мүмкін. Ninja® Foodi® 
рецепті қолданылған жағдайларды қоспағанда, 
осы және ұқсас кеңейетін тағамдарды (мысалы, 
кептірілген көкөністер, бұршақтар, дәндер және 
күріш) баяу пеште пісіруге болмайды. 

23 Қысыммен кеңейетін тағамдарды (мысалы, 
кептірілген көкөністер, бұршақтар, дәндер, күріш 
және т.б.) дайындаған кезде, кастрюльды 
жартысынан артық толтырмаңыз немесе Ninja® 
Foodi® рецептіндегі нұсқауларға сәйкес. 

24 Қақпақ жабылған кезде жоғарғы ауа қабылдау 
клапанын немесе артқы ауа шығару клапанын 
ЖАППАҢЫЗ. Бұл біркелкі пісіруге жол бермейді 
және құрылғыны зақымдауы немесе қызып 
кетуіне әкелуі мүмкін. 

25 Жарылыс пен жарақат алу қаупін болдырмау 
үшін тек Foodi® SmartLid силиконды баяу пеш 
сақинасын пайдаланыңыз. Қолданар алдында 
силикон сақинасының орнатылғанына және 
қақпақтың дұрыс жабылғанына көз жеткізіңіз. 
Егер ол жыртылған немесе зақымдалған болса, 
оны ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. Қолданар алдында 
силикон сақинасын ауыстырыңыз. 

26 НЕ Shark Ninja ұсынбаған немесе 
сатпайтын қосымша керек-жарақтарды 
ПАЙДАЛАНЫҢЫЗ. Керек-жарақтарды 
микротолқынды пешке, тостер пешіне, 
конвекциялық пешке немесе кәдімгі пешке 
немесе керамикалық пісіру бетіне, электр 
катушкасына, газ плитасына немесе сыртқы 
грильге ҚОЙМАҢЫЗ. SharkNinja ұсынбаған 
қосымша керек-жарақтарды пайдалану өртке, 
электр тогына немесе жарақатқа әкелуі мүмкін. 

27 ӘРҚАШАН нұсқаулар мен рецепттерде 
көрсетілген сұйықтықтың максималды және 
минималды мөлшерін орындаңыз. 

28 Будың ықтимал зақымдануын болдырмау үшін 
құрылғыны пайдалану кезінде қабырғалар мен 
шкафтардан алыс орналастырыңыз. 

29 ЕШҚАШАН алынбалы кастрюльде тамақ пен 
сұйықтықсыз баяу пісіру режимін қолданбаңыз. 

30 Пайдалану кезінде құрылғыны ЖЫЛЖЫТПАҢЫЗ. 
Қақпақ кездейсоқ ашылмауы үшін құрылғыны 
тек жүгірткімен «қысым» күйінде жылжытыңыз. 

31 Өнімдердің қыздыру элементтерімен жанасуын 
болдырмаңыз. Кастрюльды толтырмаңыз немесе 
кәстрөл мен Cook & Crisp™ кәрзеңкесін 
толтырудың максималды деңгейінен аспаңыз. 
Толып кету жарақатқа немесе мүлікке зақым 
келтіруі немесе құралды қауіпсіз пайдалануға 
әсер етуі мүмкін. 

32 Бұл құралды жылдам күріш жасау үшін 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ. 



МАҢЫЗДЫ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ 
ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ПАЙДАЛАНУ ҮШІН • ҚОЛДАНАР АЛДЫНДА БАРЛЫҚ НҰСҚАУЛАРДЫ ОҚЫП 
ШЫҒЫҢЫЗ 

ОСЫ НҰСҚАУЛАРДЫ САҚТАП ҚОЙЫҢЫЗ 
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33 Электр розеткалары әртүрлі кернеулерге ие 
болуы мүмкін, бұл сіздің құрылғыңыздың 
жұмысына әсер етеді. Ықтимал аурудың алдын 
алу үшін тағамның ұсынылған температураға 
дейін дайындалғанын тексеру үшін өлшеуіш 
таяқшаны пайдаланыңыз. 

34 Егер құрылғы қара түтін шығара бастаса, оны 
дереу ажыратыңыз және Cook & Crisp™ табасы 
мен себетін шығармас бұрын түтін тоқтағанша 
күтіңіз. 

35 Ыстық беттерге ҚОЛ ТИГІЗБЕҢІЗ. Құрылғының 
беттері жұмыс кезінде және одан кейін қызады. 
Күйіп қалудың немесе жарақаттанудың алдын 
алу үшін ӘРҚАШАН қорғаныс қолғаптарын 
немесе изотермиялық қолғаптарды қолданыңыз 
және қол жетімді тұтқалар мен түймелерді 
қолданыңыз. 

36 Құрылғыны ыстық маймен немесе басқа ыстық 
сұйықтықтармен жылжытқанда және/немесе 
баяу пеш қысымда болса, өте сақ болу керек. 
Дұрыс пайдаланбау, соның ішінде баяу пешті 
жылжыту ауыр күйік сияқты жарақатқа әкелуі 
мүмкін. Бұл қысымды пісіру құралын 
пайдаланған кезде, қолданар алдында 
қақпақтың дұрыс жабылғанына және 
бекітілгеніне көз жеткізіңіз. Тамақ қысыммен 
пісіру кезінде қатты қысымға ұшырайды. Өнімді 
дұрыс пайдалану бойынша барлық нұсқауларды 
орындамау ыстық өнімдермен немесе 
қысымдағы сұйықтықтармен байқаусызда 
жанасуға әкелуі мүмкін, бұл ауыр күйікке 
әкеледі. 

37 Құрылғы жұмыс істеп тұрған кезде желдеткіш 
арқылы ыстық бу шығарылады. Құрылғыны 
желдеткіш қуат сымына, электр розеткаларына, 
шкафтарға немесе басқа құрылғыларға 
бағытталмайтындай етіп орналастырыңыз. 
Қолдарыңыз бен бетіңізді желдеткіштен қауіпсіз 
қашықтықта ұстаңыз. 

38 Қалқымалы клапанды немесе қысымды босату 
клапанын бөлшектеуге, бөлшектеуге немесе 
басқа жолмен алуға ТЫРЫСПАҢЫЗ. 

39 Баяу пісіру режимін пайдаланған кезде 
ӘРҚАШАН қақпақты жабық ұстаңыз. 

40 Ішкі кастрюльдегі бу мен ыстық тағамнан қатты 
күйік пайда болуы мүмкін. ӘРҚАШАН 
қолыңызды, бетіңізді және денеңіздің басқа 
бөліктерін қысымды босату клапанынан 
қысымды босату алдында немесе кезінде және 
пісіргеннен кейін қақпақты ашқанда алыс 
ұстаңыз. 

41 Пісіру процесінде кастрюль, Cook & Crisp™ себеті 
және алынбалы тор өте ыстық болады. 
Құрылғыдан Cook & Crisp™ табасы мен себетін 
алып тастаған кезде ыстық бу мен ауадан аулақ 
болыңыз және оларды алып тастағаннан кейін 
ӘРҚАШАН ыстыққа төзімді бетке қойыңыз. Пісіру 
кезінде немесе одан кейін бірден керек-
жарақтарға ҚОЛ ТИГІЗБЕҢІЗ. 

42 Алынбалы кастрюль ингредиенттерге толы 
болған кезде өте ауыр болуы мүмкін. Табаны 
құрылғының түбінен көтерген кезде абай болу 
керек. 

43 Пісіру кезінде немесе одан кейін өлшеуіш 
таяқшаны қоса, керек-жарақтарға ҚОЛ 
ТИГІЗБЕҢІЗ (егер ол модельде болса), өйткені 
олар пісіру процесінде өте ыстық болады. Күйіп 
қалудың немесе жарақаттанудың алдын алу үшін 
өніммен әрекеттесу кезінде ӘРҚАШАН сақ 
болыңыз. Ұзын ас үй керек-жарақтары мен 
қауіпсіздік қолғаптарын немесе изотермиялық 
қолғаптарды пайдаланыңыз. 

44 Құрылғыны тазалау және техникалық қызмет 
көрсетуді балалар орындамауы керек. 

45 Бөлшектерді тазалау, бөлшектеу, орнату немесе 
алып тастау және сақтау алдында құрылғыны 
суытыңыз. 

46  Ажырату үшін алдымен құрылғыны өшіріңіз, 
содан кейін оны пайдаланбаған кезде және 
тазалау алдында розеткадан ажыратыңыз. 

47  Құрылғыны металл шүберекпен ТАЗАЛАМАҢЫЗ. 
Бөлшектер шүберектен үзіліп, электр 
бөліктерімен жанасып, электр тогының соғу 
қаупін тудыруы мүмкін. 

48 Құрылғыны үнемі күтіп ұстау үшін «Тазалау және 
техникалық қызмет көрсету» бөлімін қараңыз. 

49 ЕШҚАШАН ыдыс жуғыш машинаға баяу пештің 
негізін, сандық өлшеуіш таяқшаны немесе 
өлшеуіш таяқшаның қақпағын (егер ол модельде 
болса) салмаңыз немесе оларды суға немесе 
басқа сұйықтыққа батырмаңыз. 

 

 
Құрылғының жұмысы мен қолданылуын түсіну үшін нұсқауларды оқып, танысу қажеттілігін 
көрсетеді. 

 

 

Егер осы белгімен бірге жүретін ескерту ескерілмесе, жарақатқа, өлімге немесе мүлікке 
айтарлықтай зиян келтіруі мүмкін қауіптің бар екендігін көрсетеді. 

 

 
Ыстық беттерге тиіп кетпеу үшін абай болыңыз. Күйіп қалмас үшін әрқашан қол қорғанысын 
қолданыңыз. 

 

 Тек үй ішінде және тұрмыстық пайдалану үшін. 

 



ДЕТАЛИ и ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 
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 Қолда бар керек-жарақтар 
 

Қосымша бөлшектер мен керек-жарақтарға тапсырыс беру үшін мына ninjakitchen.co.uk сайтқа кіріңіз 

ЕСКЕРТПЕ: бұл өнімде тек SmartLid 
баяу пештеріне арналған силикон 
сақиналарын қолдануға болады. Басқа 
өндірушілердің баяу пештері үшін 
силикон сақиналарын қолдануға 
болмайды. Алынбалы тор 

Cook & Crisp™ себеті 

Алынбалы диффузор 

Көлемі 6 литр 
алынбалы кастрюль 

Мультипісіргіш 
қақпағы 

Басқару панелі 

Басқару негізі 

Қақпақтың тұтқасы 

Құрылғының қақпағы 

Бітелуден қорғауға 
арналған қақпақ 

Қыздырғыш 
элемент 

Металл қадалар 

Желдеткіш саңылау 

Силикон сақина 

Қысымды босату 
қақпағы және 

тығыздандырғыш 

Мультипісіргіш 
қақпағы 

Конденсат жинағышы 



ҚОСЫМША КЕРЕК-ЖАРАҚТАРДЫ ЖИНАУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚ БАСҚАРУ ПАНЕЛІН ПАЙДАЛАНУ 
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Поднимайте крышку ТОЛЬКО за ручку на 
передней части устройства. НЕ ПОДНИМАЙТЕ 
крышку с боковой части, так как может выйти 
обжигающий пар. 

ЕСКЕРТПЕ: диффузор ауа ағынына көмектеседі 
және оны қолданар алдында әрқашан себетке 
орнату керек. 

ЕСКЕРТПЕ: құрылғы толығымен 
тығыздалмайынша қақпақ ашылмайды. Smart 
slider (ақылды жүгірткі) құрылғы толығымен 
ашылмайынша оңға қарай жылжымайды. 
Құрылғы тығыздалмаған кезде құрылғы «OPN 
LID» көрсетеді. 

 

COOK & CRISP™ СЕБЕТІ 
 
 
 
 
 
 
 
1 Тазалауға арналған диффузорын алу үшін 

диффузордың шеттерін себеттегі ойықтан 
шығарыңыз, содан кейін диффузорды төмен 
қарай қатты тартыңыз. 

 
 
 

 
2 Cook & Crisp™ себетін жинау үшін себетті 

диффузорға қойып, қатты төмен басыңыз. 
 
 

SMARTLID SLIDER™ ПАЙДАЛАНУ 
Слайдер пісіру режимдері арасында ауысуға 
мүмкіндік береді және қақпақты қай режимді 
пайдаланып жатқаныңыз туралы хабарлайды. 
• Қысым 
• COMBI-STEAM тәртібі (комби-пар) 
• Air Fry/Hob (аэро қуырма ыдысы/пісіру плитасы) 

ҚАҚПАҚТЫ ҚАЛАЙ АШУҒА ЖӘНЕ ЖАБУҒА БОЛАДЫ 
Кез келген уақытта қақпақты ашу және жабу үшін 
жүгірткінің үстінде орналасқан тұтқаны 
пайдаланыңыз. 
Жүгірткі COMBI-STEAM және AIR FRY/HOB режимінде 
болған кезде қақпақты ашуға және жабуға болады. 
Жүгірткі қысым (қысым) күйінде болғанда, қақпақты 
ашу мүмкін емес. Егер құрылғыда қысым болмаса, 
қақпақты ашу үшін жүгірткіні COMBI-STEAM немесе 
AIR FRY/HOB режиміне жылжытыңыз. 

ПІСІРУ ФУНКЦИЯЛАРЫ 

ҚЫСЫМ: тамақты жұмсақтықты сақтай отырып, 
тез дайындаңыз. 

БУ АЭРО ҚУЫРМА ЫДЫСЫ: май аз немесе мүлдем 
жоқ қытырлақ көкөністер мен ақуыздар. 
БУМЕН ПІСІРГІШ: үлпілдек тоқаштар мен тәтті 
тағамдарды пісіріңіз. 

АЭРО ҚУЫРМА ЫДЫСЫ: тағамға қытырлақ пен 
қыртысты ең аз маймен немесе онсыз беріңіз. 
ГРИЛЬ: тамақты карамелизациялау және шала 
қуыруға арналған жоғары температураны 
пайдаланыңыз. 
ПІСІРУ: құрылғыны пісіру және басқа тағамдар 
үшін пеш ретінде пайдаланыңыз. 

КЕПТІРУ: пайдалы тағамдар үшін ет, жемістер мен 
көкөністерді құрғатыңыз. 

ҚУЫРУ/ШАЛА ҚУЫРУ: құрылғыны ет, көкөніс, 
тұздық және басқа да тағамдарды пісіру үшін пеш 
ретінде пайдаланыңыз. 
БУ: нәзік тағамдарды жоғары температурада 
пісіріңіз. 
БАЯУ ПІСІРУ: тамақты төмен температурада ұзақ 
уақыт пісіріңіз. 
ЙОГУРТ: үйдегі йогурт үшін сүтті пастерлеп, 
ашытыңыз. 
ЖЫЛУДЫ САҚТАУ: буды, баяу пісіруді және 
қысымды пайдаланған кезде құрылғы автоматты 
түрде циклдің соңында жылуды сақтау режиміне 
ауысады. Бұл автоматты функцияны өшіру үшін 
функция басталғаннан кейін жылуды сақтау 
түймесін басыңыз. 

БАСҚАРУ ТҮЙМЕЛЕРІ 
SMARTLID SLIDER™: слайдерді жылжытқан кезде әр 
режим үшін қол жетімді мүмкіндіктер 
жарықтандырылады. 
Сандық тұтқа: режимді таңдағаннан кейін, қажетті 
функция бөлектелгенше қол жетімді функцияларды 
айналдыру үшін тұтқаны пайдаланыңыз. 
СОЛҒА КӨРСЕТКІ: пісіру температурасын таңдау 
үшін басыңыз. PRESET және MANUAL түймелерін 
пайдалану кезінде ішкі нәтижені орнату үшін сол 
жақ көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
ОҢҒА КӨРСЕТКІ: пісіру уақытын таңдау үшін 
басыңыз. Пісіру уақытын орнату үшін осы 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
СТАРТ/ТОҚТАТУ ТҮЙМЕСІ: пісіруді бастау үшін 
басыңыз. Құрылғы жұмыс істеп тұрған кезде 
түймені басу ағымдағы пісіру функциясын 
тоқтатады. 

Қуат түймесі (POWER): қуат түймесі 
құрылғыны өшіреді және барлық пісіру 
режимдерін тоқтатады. 

 

 

ЕСКЕРТПЕ: егер құрылғы 1 сағаттан аз жұмыс 
істесе, таймер минуттар мен секундтарды 
есептейді. Егер ол 1 сағаттан артық жұмыс істесе, 
таймер тек минуттарды есептейді. Бұл мүмкіндік 
12 сағаттан кейін өшеді. 

Қақпақты құрылғының алдыңғы жағындағы 
тұтқасынан ҒАНА көтеріңіз. Бүйірлік бөліктен 
қақпақты КӨТЕРМЕҢІЗ, себебі күйдіретін бу 

шығуы мүмкін. 
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ЕСКЕРТПЕ: қысымға дейінгі уақыт 
ингредиенттердің мөлшері мен температурасына, 
сондай-ақ таңдалған қысым деңгейіне 
байланысты өзгереді. 

 

1 Құрылғыдан барлық орау материалдарын, 
жапсырмалар мен таспаларды алып 
тастаңыз және тастаңыз. 

2 Жарақаттануды немесе мүлікке зақым 
келтірмеу үшін пайдалану нұсқауларына, 
ескертулерге және маңызды сақтық 
шараларына ерекше назар аударыңыз. 

3 Силикон сақинасын, алынбалы пісіру табасын, 
Cook & Crisp™ себетін, айналмалы торды және 
конденсат коллекторын жылы, сабынды сумен 
жуыңыз, содан кейін жақсылап шайыңыз және 
құрғатыңыз. Ыдыс жуғыш машинада баяу 
пештің негізін, сандық пісіру зондын немесе 
оның қақпағын (бар болса) ЕШҚАШАН жууға 
болмайды. 

4 Силикон сақинасы екі жақты және оны кез 
келген бағытта салуға болады. Силикон 
сақинасын қақпақтың астыңғы жағындағы 
силикон сақина ұстағышының сыртқы жиегіне 
салыңыз. Оның толығымен салынғанына және 
силикон сақина ұстағышының астында тегіс 
жатқанына көз жеткізіңіз. 

5 Тамақты алу кезінде ұзын ас үй құралдары мен 
қауіпсіздік қолғаптарын немесе оқшауланған ас 
үй қолғаптарын пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

КОНДЕНСАТ ЖИНАҒЫШТЫ ОРНАТУ 
 Конденсат жинағышты орнату үшін оны баяу 
пештің негізіндегі ұяға салыңыз. Әр қолданғаннан 
кейін қолмен алып тастау және шаю үшін оны 
тартыңыз. 

БІТЕЛУДЕН ҚОРҒАУ ҮШІН ҚАҚПАҚТЫ АЛУ ЖӘНЕ 
ҚАЙТА ОРНАТУ 

Бітелуден қорғайтын қақпақ қысым қақпағының 
ішкі клапанын бітелуден қорғайды және 
пайдаланушыларды тағамның ықтимал 
шашырауынан қорғайды. Оны әр қолданғаннан 
кейін тазалау щеткасымен тазалау керек. 

 
Оны алу үшін қақпақты бас бармақ пен бүгілген сұқ 
саусақтың арасында ұстаңыз, содан кейін щетканы 
сағат тілімен бұраңыз. Қайта орнату үшін оны 
орнына қойып, төмен басыңыз. Құрылғыны 
қолданар алдында қақпақтың дұрыс күйде екеніне 
көз жеткізіңіз. 

КІРІСПЕ ТЕСТ: ЖҰМЫСТЫ 
БАСТАУ 

Құрылғыны бірінші рет пайдаланушыларға 
қысыммен пісіруді тексеру үшін кіріспе сынағын 
өткізу ұсынылады. 

 
1 Кастрюльды баяу пештің түбіне қойып, 

кастрюльге бөлме температурасында 700 мл су 
қосыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 Қақпақты жабыңыз және жүгірткіні 

PRESSURE күйіне жылжытыңыз. 
 
 
 
 
 
 

 
3 Қысымды төмендететін клапанның 

SEAL күйінде екеніне көз жеткізіңіз. 
 

SEAL 

қысым функциялары үшін 
 

VENT 
 барлық басқа функциялар мен 
барлық басқа жүгірткі позициялары 
үшін 

4 Құрылғы әдепкі бойынша жоғары (Hi) 
қысымға орнатылған. Уақытты 2 минутқа 
орнату үшін оң жақ төмен көрсеткіні 
пайдаланыңыз. Бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

 
 
 
 
 

 
5 Дисплейде «PrE»және құрылғының қысым 

жасап жатқанын көрсететін прогресс 
көрсеткіші көрсетіледі. Құрылғы толығымен 
қысымға ұшыраған кезде, таймер кері санауды 
бастайды. 

 
 

 

 
6 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 

дыбыстық сигнал шығарады және қысымды 
автоматты түрде тез босатпас бұрын «End» 
көрсетеді. Қысымды босату клапаны 
ашылатынын көрсететін ескерту дыбысы 
шығады. Қысымды төмендететін клапан 
ашылған кезде, бу одан шығады. Құрылғы «OPN 
Lid» көрсеткеннен кейін, қақпақтың құлпын ашу 
үшін жүгірткіні оңға жылжытыңыз. Содан кейін 
қақпақты ашыңыз. 

 

 

ЕСКЕРТПЕ: клапан толық орнатылған кезде еркін 
орнатылады. Клапанның шығыңқы жерінен 
өтуіне жол бермеңіз. 

ЕСКЕРТПЕ: құрылғы жылуды сақтау режиміне 
(KEEP WARM) ауысады және қыздыру элементі 
қосулы қалады. 

ЕСКЕРТПЕ: пісіргеннен кейін конденсат 
жинағышта жиналған артық суды төгіп тастаңыз. 

ЕСКЕРТПЕ: әр қолданар алдында силикон 
сақинасының силикон сақина ұстағышына жақсы 
орнатылғанына және бітелуден қорғайтын 
қақпақтың қысымды босату клапанына дұрыс 
орнатылғанына көз жеткізіңіз. 
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ЕСКЕРТЕ: 
сұйықтық жеткіліксіз 
болса, құрылғы 
қысым жасамайды. 

ЕСКЕРТПЕ: күріш, бұршақ немесе көлемі ұлғаятын 
басқа ингредиенттерді дайындаған кезде 
кастрюльді жартысынан артық ТОЛТЫРМАҢЫЗ. 

ЖАЛҒАСЫ  
 ТАБИҒИ ҚЫСЫМНЫҢ ТӨМЕНДЕУІ ЖӘНЕ 
ЖЫЛДАМ ҚЫСЫМНЫҢ ТӨМЕНДЕУІ 

ТАБИҒИ ҚАЛПЫНА КЕЛТІРУ: қысыммен пісіру 
аяқталғаннан кейін, бу салқындаған кезде 
құрылғыдан табиғи түрде шығады. Бұл 
кастрюльдегі Сұйықтық пен тағамның мөлшеріне 
байланысты 20 минутқа дейін немесе одан да көп 
уақытты алуы мүмкін. Осы уақытта құрылғы 
жылуды сақтау режиміне (Keep Warm) ауысады. 
Бұл режимді өшіргіңіз келсе, KEEP WARM пернесін 
басыңыз. Табиғи қысымды босату аяқталғаннан 
кейін құрылғы «OPN Lid» көрсетеді. 

ЖЫЛДАМ: Бұл мүмкіндікті рецептіңізде қажет 
болған жағдайда ҒАНА пайдаланыңыз. Қысыммен 
пісіру аяқталғаннан кейін және KEEP WARM шамы 
жанған кезде, клапан арқылы қысымды бірден 
босату үшін қысымды төмендететін клапанды VENT 
күйіне бұраңыз. 

Табиғи қысымды төмендеткеннен немесе 
қысымды төмендететін клапанды қолданғаннан 
кейін де, будың бір бөлігі құрылғыда қалады және 
қақпақ ашылған кезде шығады. 

 
 

 

ҚЫСЫМДЫ ҚҰРУ 
Құрылғыдағы қысым күшейген кезде Басқару 
тақтасының дисплейінде «PrE» хабары және 
прогресс көрсеткіштері пайда болады. Қысымның 
жоғарылау уақыты ингредиенттердің мөлшері мен 
температурасына, сондай-ақ кастрюльдегі 
сұйықтыққа байланысты өзгереді. Қауіпсіздік үшін 
құрылғы қысым түскенше қақпақ құлыпталады 
және қысым босатылғанға дейін құлыптан 
босатылмайды. Құрылғы максималды қысымға 
жеткенде, пісіру басталады және таймер кері 
санауды бастайды. 

ҚЫСЫМ ФУНКЦИЯСЫН ҚОЛДАНУ 

Құрылғыны қосу үшін қуат сымын розеткаға қосыңыз, 
содан кейін қуат түймесін басыңыз. 

Қысым 
1 Ингредиенттерді және кем дегенде 250 мл 

сұйықтықты кастрюльге, сондай-ақ кез 
келген қажетті керек-жарақтарға салыңыз. 
Табаны PRESSURE MAX сызығынан жоғары 
ТОЛТЫРМАҢЫЗ. 

 

 

2 Қақпақты жабыңыз, содан кейін қысымды 
босату клапанын SEAL күйіне бұраңыз. 

 

 
3 Жүгірткіні PRESSURE күйіне жылжытыңыз. Hi 

немесе LO таңдау үшін дисплейдің сол 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 

 
4 Пісіру уақытын бір минуттық қадаммен 1 

сағатқа дейін және 5 минуттық қадаммен 1-
ден 4 сағатқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 

пайдаланыңыз. 

ЕСКЕРТПЕ: қысымды босату үшін көбірек уақытты 
қажет ететін тағам үшін клапанды VENT күйіне 
жылжыту арқылы қысымды босатуға болады. 

5 Пісіруді бастау үшін START/STOP түймесін 
басыңыз. Құрылғы қысым жасай бастайды. 
Дисплейде «PrE» хабары және прогресс 
индикаторы пайда болады. Құрылғы қысымды 
толығымен көтерген кезде таймер кері санауды 
бастайды. 

6 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, қысымды 
төмендететін клапанды VENT күйіне бұраңыз. 

7 Құрылғы «OPN Lid» көрсеткенде, бұл қысымның 
төмендегенін білдіреді және қақпақты ашу үшін 
жүгірткіні оңға жылжытуға болады. 

ЕСКЕРТПЕ: пісіру аяқталғаннан кейін жылуды 
сақтау режимін өшіру үшін KEEP WARM пернесін 
басуға немесе START/STOP түймесін басуға 
болады. 

ЕСКЕРТПЕ: қысымның көтерілу уақыты 
таңдалған қысымға, кастрюльдің ағымдағы 
температурасына және ингредиенттердің 
температурасына/мөлшеріне байланысты 
өзгереді. 

ЕСКЕРТПЕ: пісіру уақыты 1 сағат немесе одан аз 
болса, сағат минуттар мен секундтарды 
есептейді. Егер пісіру уақыты 1 сағаттан асса, 
сағат тек минуттарды есептейді. 
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Құрылғыны қосу үшін қуат сымын розеткаға 
қосыңыз, содан кейін қуат түймесін басыңыз . 

7  Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және 5 минут ішінде 
«End» көрсетеді. 

Steam Air Fry (бу фритюры 

Cook & Crisp  себетін немесе алынбалы торды 
пайдаланып, ингредиенттерді рецепт бойынша 
жүктеп, кастрюльге салыңыз. Кастрюльде бу 
шығаратын сұйықтық бар екеніне көз жеткізіңіз. 
Қақпақты жабыңыз. 
Жүгірткіні COMBI-STEAM режиміне 
жылжытыңыз, содан кейін STEAM AIR FRY 
режимін таңдау үшін сағат бетін пайдаланыңыз. 
Температура мен уақыттың әдепкі параметрлері 
көрсетіледі. 150°C пен 240°C арасындағы 5°C 
қадаммен температураны таңдау үшін 
дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

Пісіру уақытын бір минуттық қадаммен 1 
сағатқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 
Дисплейде «PrE» хабары және құрылғының бу 
шығаратынын көрсететін прогресс көрсеткіштері 
пайда болады. Буды жасау уақыты кастрюльдегі 
ингредиенттердің мөлшеріне байланысты. 

6  Құрылғы қажетті бу деңгейіне жеткенде, 
дисплей орнатылған температураны көрсетеді 
және таймер кері санауды бастайды. 

ЕСКЕРТПЕ: егер сіздің тағамыңыз көп уақытты 
қажет етсе, қосымша уақыт қосу үшін дисплейдің 
оң жағындағы жоғары көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. Құрылғы алдын ала қыздыруды 
өткізіп жібереді. 

ЕСКЕРТПЕ: қысымды босату клапанының орны 
маңызды емес. Ол SEAL немесе VENT 
позициясында болуы мүмкін. 

Steam Bake (буға пісіру) 7  Пісіру уақыты нөлге жеткенде, 
құрылғы дыбыстық сигнал береді және 5 минут 

1  Алынбалы торды кастрюльге салыңыз.  ішінде «End» көрсетіледі. 
Кастрюльде бу шығаратын сұйықтық бар екеніне 
көз жеткізіңіз. Алынбалы тордың төменгі 
позициясының түбіне пісірме табақты немесе 
фольганы қосыңыз. 

2  Жүгірткіні COMBI-STEAM режиміне 
жылжытыңыз, содан кейін STEAM BAKE режимін 
таңдау үшін сағат бетін пайдаланыңыз. Әдепкі 
температура параметрі көрсетіледі. 105°C пен 210°C 
арасындағы 5°C қадаммен температураны таңдау 
үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

Пісіру уақытын бір минуттық қадаммен 1 сағат 
15 минутқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 
Дисплейде «PrE» хабары және құрылғының бу 
шығаратынын көрсететін прогресс көрсеткіші 
пайда болады. Буды жасау уақыты-20 минут. 

6  Алдын ала қыздыру аяқталғаннан кейін дисплей 
орнатылған температураны көрсетеді және таймер 
кері санауды бастайды. 

ЕСКЕРТПЕ: егер сіздің тағамыңыз көп уақытты 
қажет етсе, қосымша уақыт қосу үшін дисплейдің 
оң жағындағы жоғары көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. Құрылғы алдын ала қыздыруды 
өткізіп жібереді. 
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ЕСКЕРТПЕ: Air Fry, Bake немесе Grill 
функцияларын пайдалану кезінде қақпақты ашу 
пісіру уақытын кідіртеді. Пісіруді жалғастыру үшін 
қақпақты жабыңыз. 

ЕСКЕРТПЕ: жақсы нәтижеге қол жеткізу үшін 
ингредиенттерді ауамен қуыру кезінде мезгіл-
мезгіл шайқау ұсынылады. Біркелкі қуыру үшін 
ингредиенттерді шайқау немесе араластыру үшін 
қақпақты ашып, себетті көтеруге болады. 
Аяқтағаннан кейін себетті қайтадан кастрюльге 
салыңыз да, қақпақты мықтап жабыңыз. Қақпақ 
жабылғаннан кейін пісіру автоматты түрде 
жалғасады. 

ЕСКЕРТПЕ: гриль функциясын пайдалану 
кезінде температураны реттеу мүмкін емес 
және қажет емес. 

 

 Құрылғыны қосу үшін қуат сымын розеткаға 

қосыңыз, содан кейін қуат түймесін басыңыз . 

 
 
 
 
 
 
 

 

Air Fry 

1 Кастрюльге Cook & Crisp™ себетін немесе 
алынбалы торды салыңыз. Себетке диффузор 
орнатылуы керек. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 Ингредиенттерді Cook & Crisp™ себетіне немесе 

алынбалы торға қосыңыз. Қақпақты жабыңыз. 

3 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 
содан кейін AIR FRY режимін таңдау үшін сағат 
бетін пайдаланыңыз. Әдепкі температура 
параметрі көрсетіледі. 150°C пен 210°C 
арасындағы 5°C қадаммен температураны 
таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

4 Пісіру уақытын бір минуттық қадаммен 1 сағатқа 
дейін реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы 
жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 

5 Пісіруді бастау үшін START/STOP түймесін 
басыңыз. 

6 Пісіру кезінде қақпақты ашып, қажет болса, 
ингредиенттерді біркелкі қуыру үшін шайқау 
немесе араластыру үшін себетті көтеруге болады. 
Аяқтағаннан кейін себетті қайтадан кастрюльге 
салыңыз да, қақпақты жабыңыз. Қақпақ 
жабылғаннан кейін пісіру автоматты түрде 
жалғасады. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
7 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 

дыбыстық сигнал береді және дисплейде «End» 3 
рет жыпылықтайды. 

Grill (гриль) 

1 Алынбалы грильді грильдің жоғарғы 
жағына кастрюльге салыңыз немесе 
рецепттегі нұсқауларды орындаңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 Ингредиенттерді сөреге қойыңыз, содан 

кейін қақпақты жабыңыз. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 

содан кейін GRILL режимін таңдау үшін сағат 
бетін пайдаланыңыз. 

4 Бір минуттық қадаммен 30 минутқа дейін пісіру 
уақытын реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы 
жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 

5 Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

6 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және дисплейде 
«End» 3 рет жыпылықтайды. 

 
 
 
 

 

Bake (пісіру үшін) 

1 Кез келген керек-жарақтар мен 
ингредиенттерді кастрюльге салыңыз. 
Қақпақты жабыңыз. 

2 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 
содан кейін BAKE режимін таңдау үшін сағат 
бетін пайдаланыңыз. Әдепкі температура 
параметрі көрсетіледі. 120°C пен 210°C 
арасындағы 5°C қадаммен температураны 
таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 

3 Пісіру уақытын бір минуттық қадаммен 1 
сағатқа дейін, содан кейін 5 минуттық 
қадаммен 1 сағаттан 4 сағатқа дейін реттеу 
үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз.  

4 Пісіруді бастау үшін START/STOP түймесін 
басыңыз. 

5 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және дисплейде 
«End» 3 рет жыпылықтайды. 

н
е 
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ЕСКЕРТПЕ: SEAR/SAUTÉ режимі «4» және «Hi 5» 
үшін 1 сағаттан кейін және «Lo 1,» «2» және «3.» 
үшін 4 сағаттан кейін автоматты түрде өшеді. 

ЕСКЕРТПЕ: кастрюльде әрқашан жабыспайтын ас 
үй құралдарын пайдаланыңыз. Металл керек-
жарақтарды пайдаланбаңыз, себебі олар 
кастрюльдің жабыспайтын қабатын сызып 
тастайды. 

ЕСКЕРТПЕ: Сіз бұл қызметті ашық немесе жабық 
қақпақпен қолдана аласыз. 

ЕСКЕРТПЕ: Sear/Sauté функциясын пайдалану 
кезінде уақытты реттеу мүмкін емес. 

ЕСКЕРТПЕ: Slow Cook bUFFEt режимінің уақыт 
параметрін 2-ден 12 сағатқа дейін өзгертуге 
болады; SLOW COOK HI режимінің уақыт 
параметрін 4-тен 12 сағатқа дейін өзгертуге 
болады. 

ЕСКЕРТПЕ: пісіру аяқталғаннан кейін «KEEP 
WARM» режимін өшіру үшін «KEEP WARM» 
түймесін басуға болады. 

 

Dehydrate (кептіру) 

1 Алынбалы торды кастрюльге төменгі күйге 
қойыңыз, содан кейін ингредиенттер 
қабатын сөреге қойыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 
содан кейін DEHYDRATE режимін таңдау үшін 
сағат бетін пайдаланыңыз. Әдепкі температура 
параметрі көрсетіледі. 40°C пен 90°C арасындағы 
5°C қадаммен температураны таңдау үшін 
дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 

 
3 Пісіру уақытын 15 минуттан 1 сағатқа дейін 12 

сағатқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 

4 Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

5 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және дисплейде 
«End» 3 рет жыпылықтайды. 

Sear/Sauté (қуыру/шала қуыру) 

1 Ингредиенттерді кастрюльге салыңыз. 
2 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз 

немесе қақпақты ашыңыз, содан кейін 
SEAR/SAUTÉ режимін таңдау үшін сағат бетін 
пайдаланыңыз. Әдепкі температура параметрі 
көрсетіледі. «LO 1,» «2,» «3,» «4,» немесе «Hi 5.» 
таңдау үшін дисплейдің жоғары және сол жақ 
төменгідегі көрсеткілердің қолданыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 Пісіруді бастау үшін START/STOP 

түймесін басыңыз. 

4 SEAR/SAUTÉ функциясын өшіру үшін 
START/STOP түймесін басыңыз. Басқа пісіру 
функциясына ауысу үшін ағымдағы функцияны 
аяқтау үшін START/STOP түймесін басыңыз, 
содан кейін қажетті функцияны таңдау үшін 
жүгірткі мен теруді пайдаланыңыз. 

Steam (буда әзірлеу) 

1 Кастрюльге 250 мл сұйықтық (немесе рецептте 
көрсетілген мөлшер) қосыңыз, содан кейін 
алынбалы торды немесе ингредиенттері бар 
Cook & Crisp™ себетін кастрюльге салыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 

содан кейін STEAM режимін таңдау үшін сағат 
бетін пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 

 
3 Пісіру уақытын 5 минуттан 30 минутқа дейін 

реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

4 Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

 

 

5 Құрылғы сұйықтықты қайнату үшін алдын ала 
қыздыруды бастайды. Дисплейде «PrE» хабары 
көрсетіледі. Алдын ала қыздыру анимациясы 
құрылғы қажетті температураға жеткенше 
көрсетіледі, содан кейін дисплейде кері санақ 
басталады. 

5 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және дисплейде 
«End» 3 рет жыпылықтайды. 

 
 
 
 

 
Slow Cook (баяу отта әзірлеу) 

1 Ингредиенттерді кастрюльге қосыңыз. 
Кастрюльды MAX сызығынан жоғары 
толтырмаңыз. 

2 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 
содан кейін SLOW COOK режимін таңдау үшін 
сағат бетін пайдаланыңыз. Әдепкі температура 
параметрі көрсетіледі. «Hi», «LO» немесе 
«bUFFEt» таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы 
жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 

 
3 Пісіру уақытын 15 минуттан 12 сағатқа дейін 

реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

4 Пісіруді бастау үшін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

 

 
5 Пісіру уақыты нөлге жеткенде, құрылғы 

дыбыстық сигнал береді, автоматты түрде 
«KEEP WARM» режиміне ауысады және кері 
санауды бастайды. 

 

ЕСКЕРТПЕ: STEAM функциясын пайдалану кезінде 
температураны реттеу мүмкін емес. 



AIR FRY/HOB МҮМКІНДІКТЕРІН ПАЙДАЛАНУ-ЖАЛҒАСЫ ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ ЖАСАУ 
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ЕСКЕРТПЕ: ұзақ уақытты таңдау қалың 
консистенциясы бар қышқыл йогуртқа әкеледі. 
Грек йогуртына жету үшін 12 сағатты 
пайдаланыңыз. 

ЕСКЕРТПЕ: егер сіз пастерлеуді, салқындатуды 
және қосуды қаласаңыз дақылдар құрылғыны 
пайдаланбай, 1-9 қадамдарды өткізіп жіберіңіз. 
Оның орнына TEMP пернесін басыңыз, «FEr,» 
таңдаңыз уақытты басыңыз, қажетті инкубация 
уақытын таңдаңыз, содан кейін START/STOP 
түймесін басыңыз. 

 

YOGURT (йогурт) 

1 Кастрюльге сүттің дұрыс 
мөлшерін қосыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 

 
2 Қақпақты жабыңыз. 

3 Жүгірткіні AIR FRY/HOB күйіне жылжытыңыз, 
содан кейін YOGURT режимін таңдау үшін сағат 
бетін пайдаланыңыз. Әдепкі температура 
параметрі көрсетіледі. «YGt» немесе «FEr» 
таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

 
 
 

 
4 6-дан 12 сағатқа дейінгі аралықта 30 минуттық 

қадаммен инкубация уақытын реттеу үшін 
дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

 
 
 
 
 

5 Пастерлеуді бастау үшін START/STOP түймесін 
басыңыз. 

6 Құрылғы пастерлеу кезінде «boil» көрсетеді. 
Пастерлеу температурасына жеткенде, құрылғы 
дыбыстық сигнал береді және «COOL» 
көрсетеді. 

 
 

 
7 Сүт салқындағаннан кейін құрылғы ADD 

және STIR кезектесіп, инкубация уақытын 
көрсетеді. 

8 Қақпақты ашып, сүттен көбікті алыңыз. 
9 Сүтке йогурт дақылдарын қосып, 

араластырыңыз. Инкубация процесін бастау 
үшін қақпақты жауып, START/STOP түймесін 
басыңыз. 

10 Дисплейде «FEr» көрсетіледі және кері санақ 
басталады. Инкубация уақыты аяқталғаннан 
кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және 
дисплейде «END» 3 рет жыпылықтайды. 
Құрылғы әр минут сайын 4 сағат бойы 
немесе қуат өшірілгенге дейін дыбыстық 
сигнал береді. 
 

 
 
 

 
11 Қызмет көрсетер алдында йогуртты 12 сағатқа 

дейін салқындатыңыз. 

Тазалау: ыдыс жуғыш машина және қолмен 
жуу 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Құрылғыны әр қолданғаннан кейін мұқият тазалау 
керек. 

1 Тазалау алдында құрылғыны розеткадан 
ажыратыңыз. 

2 Құрылғының негізін және басқару тақтасын 
тазалау үшін оларды дымқыл шүберекпен 
сүртіңіз. 

3 Кастрюльды, силикон сақинасын, 
алынбалы торды, Cook & Crisp™ себетін 
және алынбалы диффузорды ыдыс 
жуғышта жууға болады. 

 

4 Қысымды босату клапаны мен бітелуден 

қорғайтын қақпақты сумен және жуғыш затпен 
жууға болады. 

5 Егер тамақ қалдықтары кастрюльге, алынбалы 
торға немесе Cook & Crisp™ себетіне жабысып 
қалса, кастрюльге су құйып, тазаламас бұрын 
тік тұрыңыз. Қатты губкаларды қолданбаңыз. 
Тазартқышты қолдану қажет болса, абразивті 
емес өнімді немесе нейлон губкасы немесе 
щеткасы бар сұйық жуғыш затты қолданыңыз. 

6 Әр қолданғаннан кейін барлық бөліктерді 
ауада құрғатыңыз. 

Силикон сақинасын алып тастау және орнату 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Силикон сақинасын алу үшін оны сақина 
ұстағышынан бөліктерге ақырын тартыңыз. 
Сақинаны екі жағын жоғары қаратып орнатуға 
болады. Орнату үшін силикон сақинасын 
бекіткіштің астына бір бөліктен бастап, екі жағынан 
(сағат тілімен және сағат тіліне қарсы) жұмыс істеп, 
соңғы бөлікті бекіткіштің астына орнатқанша 
ақырын салыңыз. Соңғы бөлімді екі металл 
түйреуіштің арасына орнату оңай. 
Қолданғаннан кейін бітелуден қорғау үшін тамақ 
қалдықтарын силикон сақинасынан және қақпақтан 
алыңыз. 
Иістің алдын алу үшін силикон сақинасын таза 

ұстаңыз. 
Жылы сабынды сумен немесе ыдыс жуғышта жуу 
иісті кетіруі мүмкін, бірақ ол кейбір қышқыл 
өнімдердің иісін сіңірсе жақсы. Бірнеше силикон 
сақинасы болуы ұсынылады. ninjakitchen.co.uk 
сайттан қосымша силикон сақиналарын сатып алуға 
болады. 

Силикон сақинасын ЕШҚАШАН шамадан тыс күшпен 
тартпаңыз, себебі бұл оны деформациялауы және 
тығыздау функциясына әсер етуі мүмкін. Жарықтары, 
кесектері немесе басқа зақымдары бар силикон 
сақинасын дереу ауыстыру керек. 

  

 

ЕСКЕРТПЕ: ешқашан құрылғының негізін ыдыс 
жуғыш машинаға салмаңыз немесе оны суға 
немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз. 

ЕСКЕРТПЕ: силикон сақинасын түпнұсқа Foodi® 
SmartLid баяу пеш сақинасына ауыстыру керек. 

Силикон сақина 
Сақинаға арналған бекіткіш 

Металл қада 
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ЕСКЕРТПЕ: егер цикл аяқталғаннан кейін құрылғы 
ашылмаса, ол KEEP WARM режиміне өтеді және 
қыздыру элементі жұмысын жалғастырады. 

 
 

 «Ылғалды қуыру» функцияларын қолданар 
алдында қақпақтың ішкі жағын және қыздыру 
элементтерін тексеру ұсынылады баяу пісіру, бу, 
қуыру/өту, қысым және барлық Combi-Steam 
режимдерін қосқанда. Егер сіз тамақ 
қалдықтарын немесе май шөгінділерін 
байқасаңыз, құрылғыны бумен тазалау 
ұсынылады (төменде қараңыз), содан кейін 
қақпақтың ішін сүртіңіз. 

 
Бумен тазалау нұсқаулары: 

 
1 Кастрюльге 700 мл су құйыңыз. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2 SmartLid Slider™ құрылғысын Air Fry/Hobby 
күйіне жылжытыңыз. 

 
 
 
 
 
 

 
2 STEAM таңдаңыз және уақытты 30 минутқа 

орнатыңыз. START/STOP түймесін басыңыз. 
3 Уақыт аяқталып, құрылғы салқындаған кезде, 

қақпақтың ішкі жағын және қыздыру 
элементтерін сүрту үшін дымқыл шүберекті 
немесе губканы пайдаланыңыз. АБАЙЛАҢЫЗ: 
қақпақтың ішін тазалаған кезде желдеткішке 
қол тигізбеңіз. 

5. Қажет болса, 3 және 4-қадамдарды қайталаңыз 
және қажет болған жағдайда дақтарды 
тазалаңыз. 

Неліктен менің құрылғым ұзақ уақыт бойы қысым жасайды? Бұл қанша уақытты алады? 
• Пісіру уақыты таңдалған температураға, кастрюльдің ағымдағы температурасына және ингредиенттердің 

температурасына немесе мөлшеріне байланысты өзгеруі мүмкін. 

• Силикон сақинасының толық орнатылғанын және қақпаққа мықтап бекітілгенін тексеріңіз. Егер ол дұрыс 

орнатылса, оны бұру үшін сақинаны аздап тарта аласыз.  

• Қысым қақпағы толығымен жабылғанына және қысымды босату клапаны қысыммен пісіру кезінде SEAL 

күйінде екеніне көз жеткізіңіз.  

• Сұйықтық жеткіліксіз болса, құрылғы қысым жасамайды. 

Неліктен уақыт соншалықты баяу есептеледі? 
• Сіз минуттарды емес, сағаттарды орнатқан боларсыз. Уақытты орнатқан кезде дисплейде СС: ММ 

көрсетіледі және уақыт бір минуттық қадаммен артады/азаяды. 

Құрылғы қысымға ие болған кезде оны қалай анықтауға болады? 
• Дисплейде құрылғының қысым жинап жатқанын көрсететін прогресс жүктеу индикаторы көрсетіледі. 
«PrE» және қозғалмалы шамдар дисплейде Pressure, Steam немесе кез келген Combi-Steam режимін 
пайдалану кезінде көрсетіледі. 

• Бұл STEAM немесе PRESSURE пайдаланған кезде құрылғы қысым жинайды немесе қызады дегенді 
білдіреді. Құрылғы қысымның жиналуын аяқтағаннан кейін пісіру уақыты есептеле бастайды. 

Steam функциясын пайдалану кезінде құрылғыдан көп бу шығады 

• Пісіру кезінде будың қысымды босату клапаны арқылы шығуы қалыпты жағдай. 

Неліктен қысым күшейгеннен кейін қақпақты аша алмаймын? 

• Қауіпсіздік мақсатында құрылғы толығымен таусылғанша қақпақ ашылмайды. Бу қысымын тез босату 
үшін қысымды босату клапанын VENT күйіне бұраңыз. Будың жылдам шығуы қысымды төмендететін 
клапан арқылы болады. Бу толығымен шыққан кезде құрылғы ашылуға дайын болады. 

Қысымды төмендететін клапанды босату керек пе? 

• Иә. Қысымды босату клапанының бос орны әдейі; бұл SEAL мен VENT арасындағы жылдам және оңай 
өзгерісті қамтамасыз етеді және тамаша нәтижеге қол жеткізу үшін пісіру кезінде аз мөлшерде бу шығару 
арқылы қысымды реттеуге көмектеседі. Қысыммен пісіру кезінде оның мүмкіндігінше SEAL жағына және 
жылдам төгу кезінде мүмкіндігінше VENT жағына бұрылғанына көз жеткізіңіз. 

Құрылғы ысылдайды және қысым жинамайды. 

• Қысымды төмендететін клапанның SEAL күйіне бұрылғанына көз жеткізіңіз. Егер сіз мұны істесеңіз, бірақ 
әлі де қатты, ысқырған дыбысты естісеңіз, бұл силикон сақинасының толық орнатылмағанын көрсетуі 
мүмкін. Пісіруді тоқтату үшін START/STOP түймесін басыңыз, қажет болса клапанды ашып, қақпақты 
ашыңыз. Силикон сақинасын басыңыз, оның толық салынғанына және сақина бекіткішінің астында тегіс 
жатқанына көз жеткізіңіз. Толық орнатқаннан кейін сақинаны айналдыру үшін оны оңай тарту керек. 

Құрылғы уақытты төмен емес, жоғары қарай есептейді. 
• Пісіру циклі аяқталды және құрылғы KEEP WARM режимінде (ЖЫЛЫ ҰСТАЙДЫ). 

Құрылғының заряды қанша уақытты алады? 

• Қысымды төмендетуге кететін уақыт құрылғыдағы тағам мөлшеріне байланысты және рецептке 
байланысты өзгеруі мүмкін. Қақпақты ашпас бұрын әрқашан қалқымалы клапанның құлағанын 
тексеріңіз. Егер құрылғы әдеттегіден ұзағырақ зарядсызданса, оны розеткадан ажыратыңыз және 
қақпақты ашпас бұрын қалқымалы клапанның құлауын күтіңіз. 
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ЖАЛҒАСЫ    
Дисплейде «ADD POT» қате туралы хабарлама пайда болады (КАСТРЮЛЬДЫ ҚОСУ). 

•  Құрылғының түбінде кастрюль жоқ. Кастрюль барлық функциялар үшін қажет. 

Дисплейде «SHUT LID» қате туралы хабар пайда болады (ҚАҚПАҚТЫ ЖАБЫҢЫЗ). 

•  Қақпақ ашық және таңдалған функцияны бастау үшін жабық болуы керек. 
 Дисплейде Steam және Pressure функцияларын пайдалану кезінде «ADD WATER» (СУДЫ ҚОСУ) қатесі пайда 
болады. 

•  Су деңгейі тым төмен. Функцияны жалғастыру үшін құрылғыға көбірек су қосыңыз. 
 Дисплейде Pressure функциясын пайдалану кезінде «NO PRESSURE» (ҚЫСЫМ ЖОҚ) қате туралы хабарлама пайда 
болады. 

• Пісіру циклін қысыммен қайта бастамас бұрын кастрюльге көбірек сұйықтық қосыңыз. 

•  Қысымды төмендететін клапанның SEAL күйінде екеніне көз жеткізіңіз. 

• Силикон сақинасының дұрыс орнатылғанына көз жеткізіңіз. 

 «ERR» қате туралы хабарлама пайда болады (ҚАТЕ). 

• Құрылғы дұрыс жұмыс істемейді. Қолдау қызметіне 0800 

862 0453 телефон арқылы хабарласыңыз. 

Дисплейде «SLIDE» қате туралы хабар пайда болады 

•  Пісіру функциясын таңдамас бұрын жүгірткіні қажетті орынға жылжытыңыз. 

Дисплейде «LOCK LID» (ҚАҚПАҚТЫ БҰҒАТТАУ) қате туралы хабар пайда болады. 

•  Қақпақты құлыптау үшін жүгірткіні қысу күйіне жылжытыңыз. 

 

ПАЙДАЛЫ КЕҢЕСТЕР 

 

1 Біркелкі өту үшін ингредиенттердің науаның түбіне біркелкі қабаттаспағанына көз жеткізіңіз. Егер 
ингредиенттер бір-біріне сәйкес келсе, оларды белгіленген пісіру уақытының ортасында шайқаңыз 

2  Алынбалы тор арқылы құлап кетуі мүмкін ұсақ ингредиенттер үшін алдымен оларды пергамент қағазға 
немесе фольгаға орауды ұсынамыз. 

3  Пісіргеннен кейін тағамды жылы, Қауіпсіз күйде ұстау үшін KEEP WARM режимін пайдаланыңыз. 
Тағамның кебуіне жол бермеу үшін қақпақты жабық ұстаған жөн және бұл мүмкіндікті қызмет етер 
алдында қолданған жөн. 

4  Тамақты жылыту үшін AIR FRY мүмкіндігін пайдаланыңыз. 

 

 

 

 

 

 

 


